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 ملدص:

 الزراعيدد  الأراضدد  عبدد  والخدد و  الدد ل   حدد  عمدد  التعدد   إلدد  ال راسدد  هدد   تهدد  
 عقد د مد  عد د فد  ش ط ثس  أن إذ الب دي .  ال ثائ  ض ء ف  ال ومان  العر  إبان مر  ف 

 الطددد   يسددش  ح دد  الأراضدد   إيجددار عقدد د أو ال رثدد  بدد   الأرض تقدددي  أو التشدداز  أو البيدد 
 حدد  ألد ،  أمد ر ضدس  الأبدد   وإلد  السد و ر ال د   مدد  وأحفداده  وورثتد  الثدان  الطد   الأو  

 التدد  الع شيدد   الحقدد    مدد  هدد  والخدد و  الدد ل   حدد  فدد ن  معدد و  هدد  ووسددا والخدد و . الدد ل  
 الددد ئي   الهددد   فددد ن هشدددا ومددد  السطمددد . السمكيددد  حددد  عمددد  الحدددالا  بعددد  فددد  ق ددد دا تفددد ض
  والخاص . العام  والأحكا  والخ و  ال ل   ح  صيغ مع ف  ه  لم راس 

 الس قا . الح ود  ع   ال الحق    والسخار   الس الل الزراعي   الأراض  :المفتاحية الكلمات

The Right of Access and Exit through agricultural lands  

in Egypt during Roman Era.‎ 

Abstract:  

This study aims to investigate the right of access and exit 

through agricultural lands in ‎Egypt ‎during ‎Roman era ‎in the light 

of papyri. Where there is a clause in a number of 

contracts ‎of ‎sale, ‎Cession, ‎division of ‎property between heirs, or a 

lease of land contracts, whereby the ‎first ‎party ‎grants the ‎second 

party, his heirs, and their descendants from the above mentioned 

day ‎for all time to come, ‎among other things, the right of access 

and exit.‎ As well-known, the ‎right of ‎access and exit is one of 

Rights in rem, Which imposes restrictions in some cases on the 

right of ‎absolute ownership. Hence, the main goal of the study is 

to know the formulas for ‎the right of ‎access and exit, as ‎well as 

the general and special provisions.‎‎ 

Keywords: agricultural lands, Entrances and Exits, Rights, 

Custom, Boundaries, foot-paths 
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 مقزمة:

 فد  الزراعيد  الأراضد  عبد  السد ور  ]ح  والخ و  ال ل   ح  :م ض ع أهسي  ت ج 
 الرددادر  القان نيدد  بالتردد فا  الستعمقدد  الب ديدد  ال ثددائ  ضدد ء فدد  ال ومددان  عردد  إبددان مردد 

 جدد اءا الإ ل  وودد ال رثدد   بدد   السستمكددا  وتقدددي  الإجددار   التشدداز   بددالبي   الأرض مالدد  مدد 
 إبددد از إلددد  العقدددار   الت ث ددد  دار فددد  السمكيددد  ونقدددل تددددج ل مددد  بالترددد   الس تبطددد  الألددد ، 
 فدد  ال قدد ع لذددي  الددبع   بعزدده   تجددا  الأفدد اد وواجبددا  بحقدد    الستعمقدد  القان نيدد  الج اندد 

 ك نددد  أهس تددد  وتدددزداد العامددد   السردددمح   عددد  فزدددلًب  الطددد ف    لسردددمح  وتعظيسدددا مردددادما  
 الق د د بعد  بدا  مد  وهد  السعاصد    السقارند  وال راسدا  والفقهيد  القان نيد  لم راسدا  تأصديلب
 -الزائددد    السيدددا  ]صددد   والسدددد ل ]الددد    السجددد ،  الذدددفع   كحددد  – اِرتفدددا  شدددكل فددد  الع شيددد 

 سددمطا  مدد  فتحِدد ُ  ألدد ،  أرض لسرددمح  قيستهددا مدد  يُددشق  مسددا السمكيدد   حدد  عمدد  مف وضدد 
 وحد  لتدزا .الا مرد ر القد ي  العُد   ومشذدأ  لهدا  تسمكد  اسدتس ار رغد  الأرض  تمد  عم  السال 

 العقددار بعدد   ومدد تب  الط يدد  ا  بدد متعمدد  نفدددها والأرض لمسالدد  انتفدداع الأصددل فدد  السدد ور
 بدالسشق لا   أو بدالأرض مد تب  الأل د  كد ن  فد  الانتفداع ح  ع  ويختمف الزراعي    ]الأرض

 السردطمح   يقابدل السد ور حد  تعب   أن القَْ  ِ  عَ ِ  غَشِ   و  مع ش . أح ا  ف  يشته  مؤقت وه 
 εἰςόδοσ καὶ) ]مخددد    ولددد و  ]مددد لل  دلددد   ال  نانيددد : الب ديدددا  فددد  السددددتخ م  

ἐξόδοσ)التخر . ف  عمي  متف  ه  لسا وفقا البح  عش ان كان ا ل ؛   

 فقددد  والخددد و    )الددد ل   السددد ور بحددد  الردددم  ذا  الددددابق   بال راسدددا  يتعمددد  وفيسدددا
 الزراعيد . الأراضد  دون  السشداز  عمد  الأساس ف  وانربت تفاص ل  دون  م جز بذكل ذو  

 ذودد  الحقدد  " انعدد ا  بدددب  البددائ  "مددو لي  عدد   ٕٜٓٔ عددا  (Rabel) "رابددل" دراسدد  وأقد مها
 الددددسا  عددد  بدددل  السمكيددد  مدددش  عددد  تتحددد   لا مكدددان كدددل فددد  ال ثدددائ  أن :ٔ٘ صدددفح  فددد 

 اسدددتخ ا  حددد  ومشهدددا دائددد ؛ بذدددكل واسدددتخ ام  دائسددد    حيددداز  فددد  بالذددد ء بالاحتفدددا  لمسذدددت   
 السفد ز  السذداع "السمكيد  عد :  ٜٛٓٔ عدا  (Weiss) "فداي " دراسد  ثد  )ٔ(والسخدار . الس الل

  ٕ).ٖٓٗو ٖٖٓ صددفحت  لاصدد  البدد د " أورا  فدد  السقدددس   ]غ دد  السفدد ز  وغ دد  ]السقدددس  
 تدلب  ٖالسرد ي ". ال  نانيد  الب ديدا  فد  البيد  عقد د عد  "مقالد  كتاب  ف  (Bry) "ب  " وبالسثل

 مرددددد  فددددد  الخاصددددد  "السشددددداز  بدددددد: والس سددددد م  السشذددددد ر    (Luckhard) "ل ودددددارد" أط وحددددد 
 "هدانز وإشدار  )ٗ(السشداز . بد   والخدا   العدا  السد ور ح  ف ها تشاو  والت  وال وماني " البطمسي 

 فدد  بعدد ها ومددا ٚٔ   صددفح  الع شيدد   الحقدد    عدد  ح يثدد  مددت   فدد   ‎(Hans Kreller)‎   يممدد "ك
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 عد  (Rabel) "رابدل" وأيزًدا  )٘(ال  نانيد ". -السرد ي  البد د   أورا  ضد ء فد  "الس اري  كتاب : 
 بجامعد  العامد  لمسكتبد  الب ديد  "ال ثدائ  ع : السح ر الكتا  ف  P.Bas.I 3; II 24 ال ثيقت  

 فددد  السيدددا   نظدددا " :عددد  (Calderini) "كالددد ريش " الإيطدددال  لمعدددال  بحددد  ي جددد  كسدددا  ٙ)بددداز ".
 دراسد   ‎(Taubenschlag)‎  "تاوبشذدلب " نذد  وقد      ٚ  )."وال ومان  ال  نان  العر ي   ف  مر 
 فزدلبً  ورقدا   سب  ف  وال  نان  السر    القان ن   ف  الارتفا   ح  ع  عاماً  ٜٚ مش  م جز 

 رودز  البد د  أورا  ضد ء فد  والخد و   )الد ل   ف  ح ال في  تشاو   نفد  العا  ف  مقا  ع 
 P.Ryl II ال ثيقدد  فيد   يهسشد  مددا ولعدل  السشدداز  بد   والخدا  العددا  السد ور  حدد  عمد  فيد 

 السقدا  ويع د  لهد   مددتأج   ك و  لسزرع  ألت   ب   الس ور ح  شت اطا ف ها ورد الت  157
 مد  P.Hied. Inv. 311(= SB I 6000) ال ثيقد  كد   ف د التداريخ  البحد  لسدشه  تتبعد  عد  

 "تاوبشذدلب " أشدار كسدا  ٛ)السديلبد. قبدل الثالد  القد ن  مد  وثيق  ويم ها الداب  أو الدادس الق ن  
 إلددد  البددد د " أورا  ضددد ء فددد  وال ومدددان  ال  ندددان  العرددد ي  فددد     السرددد "القدددان ن  كتابددد  فددد 

P. Harr I 138 (1 ال ثيقد 
st
  cent AD)‎ أمداك  مد  حرد  شد اء وم ضد عها (τόποσ  

 τὰσ εἰσ ومخدددارِ  مددد الِل )حددد   لمسددد ور لاسدددتخ امه   περιτειχύζω ]مدددد ر  مغمقددد 

τούτ[ου]σ) (εἰςόδουσ καὶ ἐξόδουσ  لقطعد  مقددس  وغ د  بالسذداع ممحقاتهدا بكافد 
 الخدا "  ال ومدان  "القدان ن  عد : كتابد  فد  (Seidl) "سد   " يبد ر فيسدا )ٜ (لمبشداء. مع   أرض

 دون  الط يدد  عمد  تقد  لا التد  السمكيد  أن بدالق  : الزراعيد  الأراضد  عبد  السد ور حد  صديغ 
 ؛إل هدددا ال صددد   مددد  يدددتسك  لددد  لددد ذ بخدددلب   ندددلأ لمسالددد ؛ بالشددددب  لهدددا قيسددد  لا السددد ور حددد 

 وفدد  )92(.الحسايدد  تدددتح  إقترددادي  تشظيسيدد  قيسدد  سددثلبني السدد ور وحدد  السمكيدد  فدد ن وبالتددال 
 فدد  الرددم  ذا  والسرددطمحا  العدد   بددد: والس سدد م  السشذدد ر  (Schmitz) "شددس تز" أط وحدد 

 الخدددددا  ل ومدددددان ا القدددددان ن  فددددد  بدددددالع   الردددددم  ذا  السردددددطمحا  رصددددد  فقددددد  "الب ديدددددا 
(Privatrecht)  لمعدددددد  " "طبقًددددددا الغ دددددد  ممكيدددددد  فدددددد  الحقدددددد    ومشهددددددا (κατϊ τόν 

ςυνόθειαν)،   ٖٖ يم هدا ومدا،    ِٓ  ;P.Mil. Vogl. I 26 (Tebtynis تانٕشٍمهح ايُطْرشَْه

127-28 AD)،  الع  : ومرطمحا (ἔθιμοσ, ςυνόθεια, ἔθοσ) الإٌجها  ضهُ اخ ًف 

 "ه سددددد ن  ج شيفيددددد " تشاولدددددت كسدددددا  ٔٔ)السددددد ور. حددددد  فددددد  السددددددتخ م  ٌهٍٓههههها، ٔيههههها 73 ص
( enevi ve Husson) اوفقًد مرد  فد  الخدا  السشدز  فد دا مُ  :"السشداز  عد : كتابهدا  فد 

 حتدد ٘ٙ صددفح  مدد  صددفحا    ٚ فدد  لمسشدداز  السقدد ر والخدد و  الدد ل   حدد  "ال  نانيدد  لمب ديددا 
 بالسجددددددار   الخاصدددددد  الِارتفددددددا  حقدددددد    (Bonneau) "ب ن دددددد " تشاولددددددت وقدددددد  )90( ٕٚ صددددددفح 

 بالسيددا  الستعمقدد  رتفددا الاِ  حقدد   " بعشدد ان: لهددا مقددالاً  كددان الأو  عسمدد    فدد  السائيدد  والسرددار 
 مرد  فد  الش دل لسيدا  الإدار   "الشظدا  بدد: م سد   كتدا  والثدان     ٖٔ )الب ديد ". ال ثدائ  ض ء  ف 
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  : الس سدد   عددلب   شددف   مقددا  عَشَدد  فيسددا   ٗٔ)".والب زنطدد  ال ومددان   البطمسدد   العردد  إِبّددان
 مرددد  فددد  السددد ور حددد  تُظهددد  التددد  ال يس طيكيددد  الَ ثدددائِ ب الق يسددد   مرددد  فددد  السددد ور بحددد 

    ٘ٔ)الق يس .
 لَد ْ  الزراعيد  الأراضد  عبد  والخد و  الد ل   ح  دراس  م ض ع أن يتز  سب  مِسَّاو 

 التخرد   فد  مهسد  عمسي  فج   تد  الحالي  فال راس  ث  وم  الآن  حت  جِّ  ّ  ذَكْلب يُ رسْ 
 سد   الهد   ا هد ولتحق د  السد ور؛ لحد  والخاص  العام  الأحكا  تح ي  ه  الأساس  وه فها

 و   الدد سددالف  القان نيدد  السعدداملب  بتردد فا  الرددم  ا ذ البدد د  وثددائ  ضدد ء فدد  دراسددت  يددت 
 تقددديسها تدد  حددا  الأرض لسالدد  السدد ور حدد  تق يدد  كيفيدد  حدد   لمبحدد  الدد ئي  الدددؤا  ويتعمدد 

 ال راسد  م ضد ع سدتك ن  الددؤا  ا هد ولسثدل الط يد   عد  محب سًدا مشهدا جدزء   فبا  ال رث   ب  
 حددد  لرِددديَغ مخرددد  مشددد  الأو  فدددالجزء والاسدددتشباط   التددداريخ  البحددد  مشهجددد  لدددلب  مددد 

 لدلب  مد  أو حقد    مد  لهدا وما السمكي  نقل بش  ف  س اء الزراعي  بالأراض  الخا  الس ور
 جش بددا الأربدد : جهاتهددا مدد  الأرض قطعدد  ومعددال  حدد ود ضددس  السدد ور حدد  تع دد   اسددتخلب 

 الأل دددد  والقدددد  السدددد ور  لحددد  العامدددد  بالأحكدددا  يتعمددد  الثددددان  والقدددد   وغ بددددا شددد قا وشدددسالا 
 الزراعيد  السد قا  كانت س اء الزراعي   الأراض  عب  الس ور لح  الخاص  للؤحكا  مخر 

     الستجاور . القط  ملبك ب   السذاع الخاص  والسخار  الس الل أو ال ول   مم  العام 

  (:والخروج الزخول حق )اشتراط المرور حق صيغة :أولًا

 يددأت  لهددا  متآلسدد  ألدد ،  عمدد  التعامددل  )م ضدد ع أرض لرددال  السقدد ر السدد ور حدد 
 بشد   ذود  ت يد ح د  وحيازتهدا  وتقدديسها بيعهدا الأراض   تأج   تتشاو  الت  الب دي  ال ثائ  ف  

 وإيابًددا ذهابًددا السدد ور فدد  الحدد  الآلدد  الطدد   أو الطد ف   أحدد  فيدد  يسددش ُ  ألدد ،  أمدد ر بدد   مد 
 مباشددد   أحددد هسا صددديغت   عمددد  وتدددأت  العدددا . الزراعددد  السددد   إلددد  لم صددد   الغ ددد  أرض عبددد 

 متردل واحد  بشد  فد   السد ور ح  اشت اط ه  السباش  :  الأول   الريغ مباش    غ   والأل ، 
 الألددد ،   الأرض ذوددد   عمددد تدددأت  ولا  الارتفدددا  بحقددد    الاحتفدددا  مددد  السطمقددد  السمكيددد  حقددد   ب

 وم ضدد عها  ٙٔ) . ٗٛ/ٖٛ   بدد   فيسددا مؤرلدد  وثيقدد  فدد  نجدد  السقردد   ذلدد  ولبيددان ؛الستالسدد 
 ابشددد  (Ptolemais) بط ليساي /بطمسيددد  تددد ع  سددد    مددد   ‎(παραχώρηςισ)‎  "تشددداز " عقددد 

 عد  مارون  ب  (Maron) "مارون" ي ع  لذخ  بط ليساي س  زوجها ب صاي  بط ليساي س
 لقدداء ممحقاتهددا  بكافدد  (καηοικικόρ γῆ) العدددك  " الاسددتيطان "أراضدد  مدد  أرورا  ثددلب 
 وقددد    ٚٔ)  ٖٛ )س ي ج تايددد ر  بطمسيددد  ق يددد  ت ث ددد   مكتددد  فددد  سُدددجل  فزدددي  دارلسددد  ٜٓٓ

    :التال  الشح  عم  وورثت  لمسذت    البائع  ضسانا  جاء 
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ll. 18-20:  

καὶ μηδϋνα κωλύοντα Μϊρωνα μηδὲ τοὺσ παρʼ αὐτοῦ 

κυριεύοντασ αὐτῶν καὶ τὰ ἐξ αὐτῶν περιγεινόμενα 

ἀποφερομϋνουσ καὶ εἰςοδεύοντασ καὶ ἐξοδεύοντασ καὶ 

ποτύζοντασ καὶ ἐκχϋοντασ διϊ τε τῶν πρότερον ὄντων 

ῥεύθρων καὶ ὑδραγωγῶν καὶ ὁδῶν καθὼσ ἄνωθεν εἴθιςτο 

καὶ μεςιτεύοντασ καὶ παραχωροῦντασ ἑτϋροισ καὶ 

διοικοῦντασ περὶ αὐτῶν ὡσ ἐὰν βούλωνται καὶ πρ[ὸσ τὸν 

λοιπὸν χρόνον μη]δ [ὲ] τὴν Πτολεμαύδα μηδὲ τοὺσ παρʼ αὐτῆσ 

[ἐν]καλεῖν μόδε διαμφιςβητόςειν μόδʼ ἐπελεύςεςθαι τρόπωι 

μηδενύ· 

 السمكيدد   فد  هدد حق مسارسد  مد  ورثتدد  أو   السذدت   ] مددارون  مشد  أحد  حدد  مد  لدي "
 السدددد الل ]اسددددتخ ا   حدددد  مدددد  أو  مددددشه  السحردددد    جشدددد  ]أ  الدددد ب  ه اسددددتحقاق أو

 لددددلب  مدددد  السيددددا  مددددد ل أو السيددددا  إجدددد اء حدددد  مدددد  أو  ول وجًددددا  ]دلدددد لاً  والسخددددار 
 اوفقًددد   الزراعيدد ] لسددد قا وا الدد و   سددالف  الددد    وقشدد ا   السردددار ] السائيدد  السجددار  

 بالذدكل] رغبداته  وفد  إدارتهدا أو لآلد ي  عشهدا التشاز  أو رهشها م  أو الق ي   لمع  
 رفدد  ]ورثتهددا  هددام لسسث ولا  لسدداي لبط يجدد ز لا السدددتقبل  وفدد   ؛مشاسددبا ي وندد  الدد  

  ٛٔ)."الأشكا  م  شكل بأ  دع ،  أو نزاع أو مطالب  أ 

 التعامددل محددل الأرض قطعدد  البددائ  بسقتزددا  يسددش  مدددتقل بشدد  فدد  الردديغ  تددأت  وقدد 
 الددد ات  الع فددد  بالقدددان ن  الالتدددزا  ضددد ء )فددد  والسخدددار  السددد الل واسدددتعسا  اسدددتخ ا  حددد  مددد 

 P. Mil. Vogl. I 26 ال ثيق  ف  ورد كسا )91(ال      حت  ام ج دً  ومازا  الق   مش  الس ج د

(Tebtynis; 127-28 AD)   تشدددددداز  وم ضدددددد عها بدددددات ون  أحفدددددداد أرشدددددي  ضددددددس 
(ςυγχώρηςισ)  دي سدك روس" ي ع  زيش  س وح   سس سيك زم  قب م  م  سكش ر   م" 

(Dioskoros) سددد  ال  ن" تددد ع  سددد     إلددد" (Serallion)  بطددد لاس" ابشددد" (Ptollas) وأمهدددا 
 فدد  عزدد ] بددات ون  حف دد  بدداول ش س بدد  بط لاريدد ن  ويسثمهددا (Hermione) "ه  م دد ن " تكدد ن 

 "إقطددداع أرض قطعددد  عددد  أرسددد ش     بس ي يددد  ي نانيًدددا ٘ٚٙٗ مددد  السك نددد  السغمقددد  السجس عددد 
 ب بددال س" "إقطدداع الددداب  فدد  تدددس  -م ه ندد  كانددت– (κατοικικόσ κλῆροσ) عدددك  "

(Boubalou Kleros)  بُددددد ُ و  نِّرْدددددفُ و  ثَلبثددددد نَ و  ثسانيددددد    )أ  ٖٛ ٖ/ٗ  طحهامدددددد  أرورًا رُّ
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ἀρούρασ τριϊκοντα ὀκτὼ ἥμιςυ τϋταρτον    غددلب " "أرض بأنهددا م صدد ف 
(ςιτόφοροσ)   ث ددددددد ج شي  ق يددددددد  فددددددد  كائشددددددد (Theogonis)  بس ي يددددددد  ب ليسددددددد ن  بقدددددددد 

   :ٕٔسط  ف  ورد ح   )02(أرس ش   
αὐτὴν χρωμϋνην ταῖσ τῶν ἀρουρῶν ἰςόδοισ (l. εἰςόδοισ) καὶ 

ἐξόδοισ καὶ ποτιςμοῖσ καὶ ἐχκύςεςι καὶ ταῖσ ἄλλαισ χρόςεςι 

πᾶςι κατὰ τὴν ἐπϊνωθεν μϋχρι τοῦ νῦν ςυνόθειαν, 
 حقدددد    ووافدددد  الأرورا  ومرددددار  ر   وقشدددد ا  ومخددددار  مدددد الل اسددددتخ ا  حدددد  "لهددددا

  ٕٔ)م و ر ". ه  كسا الآن حت  الق    م السسش   لمع   طبقا الاستعسا 

 CPR I شد اء عقد  مد  نددخ  فد  طفيد  الدتلب  مد  نفددها الرديغ  نجد  وبالسثدل

167 (Arsinoite; 255 AD)، بالعش  مشزرع  إقطاع لأرض (ἀμπελών)  إقطداع ضدس 
 ثيسيددت س لقدد  تابعد  مفقد د  ]اسدسها ق يد  فد  كائشد  (ὁ Μενελϊου κλῆροσ) م شيلبؤس

 والأ : الأ  ذا  مد  أشدقاء ثلبثد  ب   بالسذاع أرورا ونرف اثشان مدطحها أرس ش    بس ي ي 
 وتدد ع  ك ب يددا والددد    ه دد اكمي   أوريم دد س ه  اكم دد ي   حف دد  ه دد اس بدد  ه دد اس أوريم دد س

  ثُمُددد ال وو ب يدددا  )أوريم ددد س الثدددان  والطددد      ثُمُثدددال )ه ددد اس  الأو  لمطددد   ك ددد يملب  أيزدددا
 الارتفدا  حقد    ضس  الس ور ح  بش  ورد ح   بالس ي ي ؛ العقار   الت ث   ل ار الشدخ  قُ مت

 التال : الشح  عم  ٛٔ-ٙٔ الأسط  ف  الق ي   لمع   وفقًا الأل ، 
τῶν [αὐτῶν ἀρουρῶν χρηςτη]ρύοισ [καὶ ποτ]ύςτραισ καὶ 

ἐκχύςε[ςι καὶ] εἰςόδο[ισ καὶ ἐξόδο]ισ καὶ ταῖ[σ πϊ]ςαισ 

χρόςε[ς]ι καὶ δικαύοισ πᾶςι κατ[ὰ τὴ]ν ἀρχ[αύαν καὶ μ]ϋχρι 

τοῦ νῦν ςυνόθειαν 

 حقد    ووافد  الأرورا  ومخدار  ومد الل ومردار  ر   قش ا  استخ اما  حق    "له 
 .)ٕٕ(الآن" وحت  الق   م  السسش   لمع   طبقا الحق    وواف  الاستعسا 

 الزراعية: الأراضي عبر المرور لحق العامة الأحكاو :ثاىيًا

   دائم حق المرور حق
 وثدائ  فد  عشد  السُعَبد  السد ور حد  ديس مد  فد  الانتفداع ح  ع  الس ور ح  يختمف

 ἐπὶ “τὸν الأبددد   "إلددد :العبدددار   لدددلب  مددد  السددد ور  حددد  الستزدددسش  القان نيددد   السعددداملب 

ἅπαντα χρόνον  الأبددد  وإلددد  الحدددال  ال ددد   "مددد  عبدددار  لدددلب  مددد  أو   ἀπὸ τῆσ 
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ἐνεςτώςησ ἡμϋρασ ἐπὶ τὸν ἅπαντα χρόνον"(ٕٖ  وإلدد الآن مدد " :بعبددار  أو  
 مؤقدت حد  فهد  الانتفداع ح  أما  ٕٗ)".ἀπὸ τοῦ νῦν ἐπὶ τὸν ἅπαντα χρόνον الأب 

 القان نيددد  الترددد فا  فددد  نجددد  عميددد  وبشددداءً   آنفدددا مددد و ر هددد  كسدددا الانتفددداع مددد   بانتهددداء يشتهددد 
 تشداز  قد  "بأند  فيد : جاء استيطان أرض ع  تشاز  عق  فف  السقر   ه ا الس ور لح  السُق ر 

– الاسددتيطان أراضدد  مدد  أرورا  عذدد  مكمفدد  نقددل بذددأن الأبدد   إلدد ولذدد وائها ول رثتهددا إل هددا
 بددالف     ب ليسدد ن  لقددد  تابعدد ال ث دد ج شي  ق يدد  مدد  والق يبدد  بدد  الخاصدد  -السددداح  كانددت وأيسددا

 ووافد  ديد يس س بد  ه  اكم د ي  حد ز  ف  الداب  ف  كانت الت  الاستيطان أراض  حر  م 
 الشقددل وسددش ا  العقدد  "هدد ا  ‎ٖٗ-ٕٖ س س) التشدداز  عقدد  مدد  لاحقدد  فقدد   وفدد   ٕ٘).السمحقددا "

 ἡ θʼ ὁμολογύα ἥδε καὶ αἱ τῆσالحيددا  ،مدد  )نافدد ا  صددالحا يبقدد  سدد   والتشدداز 

μετεπιγραφῆσ καὶ παραχωρόςεωσ οἰκονομύαι ‎κύριαι ἔςτωςαν ἐπὶ 

τὸν ἅπαντα χρόνον."(26)  فدد  ورد ح دد  ال رثدد   بدد   الإرْ ِ  تقدددي  عقدد د فدد  وودد ل 
 καὶ εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισوالسخددار  السدد الل اسددتخ ا  حدد  تأك دد  عمدد  اشددتسمت وثيقد 
ددس ا أنهدد  ال رثدد  مدد  اقدد ار   ٕ٘ )س   وإلدد ال دد   مدد  الحددال   العقدد  هدد ا بِسُ جِدد ِ  ب ددشه  فيسددا قدَّ
 (27).تخره  الت  السمكي  الأب 

 للتوريث قابل المرور حق

 لمخمدف  لمت ريد  قابمد  أنهدا الارتفدا  حقد    أح  ك ن  الس ور  لح العام  الأحكا  م 
  : التاليدد  السرددطمحا  لددلب  مدد  -ك يممدد  بحددد – حق قهددا بكافدد  لمخمددف  تسدد ر الأرض ف راثدد 

(πατρικόσ; μητρικόσ; προγονικόσ)‎ (ٕٛ     يمد : مدا الإر   تقددي  عقد  فد  ورد ح 
 ممكد  عميد  بشاء يحرل س   وورثت  ووولبئ  التعاق  أط ا  م  ط   كل أن عم   اتقف ا "وق 

 لدددددلب  دون  الأبددددد  وإلدددد  الحدددددال  ال ددددد   مدددد  ب دددددشه  فيسدددددا السقدددددس  حررددددده  فددددد  ويتحكسدددد ا 
διῃρῆςθαι πρὸσ ἑαυτοὺσ ἐξ εὐδοκούντων διαιρϋςει ἐπὶ ‎τοῦ 

‎παρόντοσ ἀπὸ τῆσ ἐνεςτώςησ ἡμϋρασ ἐπὶ τὸν ἅπαντα χρόνον ‎τὰσ 

‎ὑπαρχούςασ αὐτοῖσ ἀναμφιλϋκτωσ".(ٕٜ  التشداز  عقد د فد  السد ور حد  ورد كسدا 
 عقد د أيزًدا تدش  كسدا  ٖٓ)ئد  ول ولب ولخمفد  لد  الستشداز  إلد  الستشداز  مد  اقد ار مد  وتدج مها

 حقددد    ضدددس  السددد ور حددد  والستزدددسش  الهبددد  محدددل لدددلؤرض الت ريددد  قابميددد   عمددد كددد ل  الهبدد 
 الس د ا  بس جد  التعامدل م ضد ع الأرض أيم لد  ي ضد  الد   الأيم لد  بشد  فد  أو  ٖٔ) الارتفا 

 مد  أو P.Mich V 252, l.2: ἀπὸ τοῦ ὑπϊρχοντοσ ἡμῖν πατρικοῦ :ال الد  مد 
  Stud.Pal XX 50, ll.5-6: τὰ ὑπϊρχοντα αὐτῇ μητρικὰ.(32) الأ :
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 تبعي: عيني حق المرور حق
 مقددد ر فهددد  تبعددد  ع شددد  حددد  السدددد ل  وحددد  السجددد ،  حددد  شدددأن شدددأن ) السددد ور حددد 

 ممددد  قب دددل مددد  وهددد  الأو   لغ ددد  مسم وددد  ألددد ،  أرض عمددد  لذدددخ  مسم وددد   أرض لسشفعددد 
 الحد   هد ا وتبعيد  ع شيد  تتجمد   هشدا ومد  ممك تهدا  انتقمدت مهسدا ال وا  عم  لها  تابع  السشفع  
   ب : ورد ال   التشاز  عق  ض ء ف  ذل  عم  وندت  

 لشفدد   الحرد  ممكيد  تددج ل نقل م  يسكش  مارون  إل  التشاز  ه ا أن بط لسايا "تق   
 نفددها  بط لسايدا  إلد آلدت التد  السمكيد  الأبد   وإلد  السد و ر ال د   م  ولمف   ول رثت  
 بلبسدت س  كلبوديد س قبدل مد  عمش  مزاد ف  بيعها ع  أعمش ا أن  بع  الذ اء بس ج 
 ج مدانيك س. أوغددط  دوم تيدان س قيرد  الإمب اطد ر  لس لاندا الدداب  السدال  ال و ل
 مدد  بددالق   ال سددي  أراضدد  بعدد  مدددتأج  أك سدديلبوس  بدد  بط ليسدداي س كددان ح دد 

  ٖٖ)   ي ."ه  اكم قد  ضس  أرس ش   
 مسهددددد " "مددددد   ط يددددد  عددددد  السددددد ور حددددد  تع ددددد   جددددد ،  التشددددداز  مددددد  ثدددددان بشددددد  وفددددد 

(πεδιακὴ ὁδὸσ)  التال : الشح  عم  قطعت   عم  الس زع  أرورا  الثلب  حر  ف   
 بكافد  السدداح   كاندت وأيسدا العددك    الاقطداع أرض م  أرورا  الثلب  حر  "تق 

 بالتح يدد   إليدد   الستشدداز  لسددارون  صددفتو  كسددا هدد  وحدد ودهسا قطعتدد   فدد  السمحقددا 
 ومدد  الجش بيدد   الجهدد  فدد  تقدد  ه دد ون  ابشدد  أريددا حردد  الأولدد   القطعدد  فدد  أرورتددان

 مدد   الغدد   جهدد  مدد  ه دد ودي   حف دد  ه دد ون  بدد  ميدددثاس حردد  الذددسالي  الجهدد 
 وحدد ود الحردد   ميددا  مشدد  تردد   ح دد  مردد   الذدد    جهدد  مدد  ]لمسدد ور   مسهدد 

 مسهدد  مدد   الجشدد   جهدد  مدد  التددال : الشحدد  عمدد  الثانيدد  القطعدد  فدد  الستبكيدد  الأرورا
 مشهددددا تددد و   قشدددا  الغددد   جهدددد  مددد  أف وديدددديا  حرددد  الذددددسا  جهددد  مددد  ]لمسددد ور  

    ٖٗ)الحر ؛" مشها تر   ح   مر   الذ    جه  م  الحر  
 مقد ر السد ور حد  وأن  التشداز  م ضد ع لدلؤرض مقد ر ، السجد   حد  أن تقد   ما مفاد

 الثانيد  القطعد  وفد   مسهد  مد   عبد  الغد   جهد  مد  أرورتد    )مددطحها الأولد  القطع  ف 
 اجدد اء كيفيدد  العقدد  هدد ا حدد د كسددا مسهدد   مدد   عبدد  الجشدد   جهدد  مدد  مقدد ر الستبكيدد   )الأرورا

 تغ دد  امهسدد لهددا  مقدد ر  الارتفددا     حقدد أن يعشدد  سددام )الردد   . السيددا  ومددد ل )الدد    السيددا 
 كالسذددت    مالدد   مدد  بسشفعتهددا ويشتقددل معدد    شددخ  عمدد  بدد  الانتفدداع يقتردد  ولا السددلبك 

 أند  ذلد  عمد  ويت تد  ترد فا   مد  الأرض عمد  يجد    مدا عميد  ويجد    والسددتأج   ال ار 
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 ممحقددددا  مدددد  باعتبددددار  رتفددددا الاِ  حدددد  الدددد ه  أو البيدددد  هدددد ا شددددسل تهشددددرُ  أو الأرضُ  تبيعدددد إذا
 ر  .الت محل الأرض

 التجزئة: يقبل لا المرور حق
 يم : ما ذل  ف  شاودل م  لمتجزئ  قابل غ   الس ور ح 

 حددد  م ضددد ع الأراضددد  عددد  بالتناااا   الخاصددد  القان نيددد  الترددد فا  ضددد ء فددد   :أ 
 ح دد   السدد ور حدد  طبيعدد  م اعددا  وفدد  السدلبك  تغ دد  مهسددا صدد اح   عم هددا مشردد   السد ور

 ثلبثد  عد  تشداز  وم ضدعها  أرس ش    م ي ي  م    ٔٙٔ-ٛٗٔ ب   فيسا مؤرل  وثيق  ف  ورد
 مكتد  فد  وثد  ع فد  عقد  وفد  الذ اء بس ج " لمستشاز  ممك تها آلت استيطان  أرض أرورا 
 εἰςόδοισ καὶ والسخدار  )الس الل الس ور ح  بش  التشاز  تزس  وق   ٖ٘) "العاصس  ت ث  

ἐξόδοισ    والسددد ل ، السجدد    حقدد رفقدد  التشدداز  م ضدد ع القطعدد  ومعددال  الحدد ود تع دد   عشدد 
 العقد  تزدس  وقد  حقد    مد  شدسمت  بسا عشها  بالتشاز  قا  ث  وم  (36)،الأل ،  الحق    وواف 

 ..و...  و ب تيدددد ل س بأنفدددده  التعاقددد  ط فددد  مددد  الأو  الطددد   يزدددس  "وسددد   :يمددد  مدددا
 طد   إلد ه  الستشداز ] وشد وائها سداربياس  ،إ الزدسانا  اف بك متشاز   أو  )ط   وش وائه 

  ٖٚ).أعلب " الس و ر  والسعال  لمح ود طبقا عشها  الستشاز  الأرورا   ثان

  κληρόνομοσ  الميراث :(ب

 حد  صداح  مد   عمد  يت تد  فدلب  الس تفقد  لدلؤرض تبعًدا بدالس  ا  الس ور ح  يؤو 
 مدد  مدددتقلًب  عشرددً ا يكدد ن  لا السدد ور  فحدد  لمفِدد   إلدد  يشتقددل بددل السدد ور  حدد  انقزدداء السدد ور
 شد ي  لكدل يكد ن  أن يجد ز فلب م ور ح   لها أرض ش ي  م  أكث  ور  وإذا الت و   عشاص 

 يتقدد ر بدل السد ور حد  يشقزد  لا بدالس ور حقد   عد  ال رثد  أحد  تشداز  وإذا مددتقل  مد ور حد 
 حدد  تجزئدد  )عدد   لقاعدد  : اسددتشاداً  ال رثدد   بدد   لأرضا  قطعدد  تفت ددت حددا  فدد  أو ال رثدد   لبكيدد 

 مستمكددددا  تقدددددي  وم ضدددد عها  P. Mich V 326‎  ال ثيقدددد  فدددد  ورد ح دددد  الارتفددددا   
( diairesis   لسددد  الأصددغ   ه  اكم دد ي  ورثد  بدد   أبدد ه  مد   الس دد ا  بس جدد  وعب د  أرض 

  السددد ور حددد  تجزئددد  عددد   عمددد  دا  مثدددال  نسددد ذ   وهددد  وابشتدددان  متددد ف   )ليددددامال س أبشددداء
 ه ددد ودي   مدددارون  ه  اكم ددد ي   مددد  كدددلب بددد    تبتددد ني   ق يددد  مددد   . ٛٗ العدددا  فددد  مدددؤر 

 بدددد  ه  اكم دددد ي  زوجهددددا ب صدددداي  وه  اكميددددا   ل ريدددد س أيزددددا ويدددد ع  ه  اكم دددد ي  ديدددد يس س 
 التقدددي  عقدد  بس جدد  ب ددشه  فيسددا قدددس ا بددأنه   يقدد ون  ح دد  ه  اكم دد ي   ورثدد  الدددت  ديدد يس س 
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 أرورا ٘ ٚ/ٛو الاسدتيطان  أرض مد  أرورا  ٚٓٔ مدداحت  هد  مدا الأبد   وإل  الحال  ال    م 
 )س يمدد  مددا فيدد  جدداء متف قدد   أمدداك   فدد وقطدد   مشدداط  عدد   عمدد  م زعدد  الكدد و   أرض مدد 
   :ٕ٘-ٔ٘س

“ἐφʼ ἑκϊςτησ δὲ διαςτολῆσ καὶ ςφραγῖδοσ ἔχειν ἕκαςτον 

αὐτῶν κατʼ ἐπιβολὴν ‎τοῦ ὄντοσ παντὸσ ἐδϊφουσ ἄλλα, καὶ 

ποτύζοντεσ καὶ ἐκχύοντεσ διὰ τε τῶν ‎προκειμϋνων καὶ 

προυπαρχόντων ῥεύθρων καὶ ὑδραγωγῶν, καὶ εἰςόδοισ 

καὶ ‎ἐξόδοισ καὶ ἐκχύςεςι χρωμϋνουσ” 

 ويحردل يتجدزأ  لا كدل   ك نهدا قطعد  كدل فد  والحر  لمذ وط وفقًا أن  عم  "واتفق ا 
 السيدا  إجد اء حد  سد اء الأراضد   كامدل مد  تتشاس  أل ،  أشياء  عم مشه  واح   كل

 ا اماسدتخ  وحد  الد و  سالف  ال    وقش ا  الر   قش ا  للب  م  والسد ل  )ال   
  ٖٛ) . والسرار " والسخار   الس الل

 مشدداط  فدد  متعدد د سستمكددا ل تقدددي  عقدد  عدد  عبددار  كدد اني   مدد  ألدد ،  وثيقدد  وفدد          
 م ش  و دد س جدداي س مدد  كددلب بدد   التقدددي  ، جدد    . ٜٙ-ٔٛ بدد   مددا الفتدد   فدد  مؤرلدد  متف قدد  
 سددددديسب ون  س جددددداي س ب صددددداي  جيسددددد ملب م ش  ويدددددا والأ   الأ  نفددددد  مددددد  وشدددددكيقتي  أكددددد يلب

 أنهد  ب دشه  فيسدا ق ون "يُ  ك يدب ش س  ڤ ب  س ل و  س ب صاي  ث  م ثاري ن  م ش  ويا  ب يدك س
 والدددد ه  قبدددل مددد  الإر  بس جدددد  إلددد ه  آلدددت التدددد  السمكيددد  لؤبددد  ل) العقدددد  هددد ا بس جددد  قددددس ا
 وحددد " : ٖٓ )س الشحددد   عمددد اشددد ريً  السيدددا  مدددد ل بشددد  ورد الت وددد   تقددددي  وبعددد   ٜٖ).وأمهددد "
 ". καὶ ἐκχύςεςι καὶ τοῖσ ἄλλοισ δικαύοισ πᾶςι، الألد   الحقد    ووافد  السدد ل

 καὶ εἰςόδοισ καὶ ‎ἐξόδοισ καὶ والسخددار  السدد الل اسددتخ اما  حدد  هدد ا يشفدد  ولا

ἐκχύςεςι χρωμϋνουσ ٕبشدد  وفدد  مزددس ن  أو الددش  مدد  فقدد  إمددا أيزددا  مزددس ن  فٓهه 
 أعلب . الس و ر الأل ،  الحق    كاف 

 دون  الذد واء بد   مذداعا الارتفدا  حقد     تبقد بالسذداع  الأراضد  بيد  حال  ف  :  
 مزرعد  بيد  م ضد عها ،تبتد ني  ق يد  م   . ٜٖ-ٖٛ ف  مؤرل  ال ثيق  ف  ورد ح   ض ر 

  بداع قد  أن   يم  كه  ا ب  مارون  في  يق  ح   ب ليس ن  قد  ث  ج شي  ق ي  ف  كائش   ك و 

(πεπρακϋναι)  أرورا  أربد  أصدل مد  أرورتد  " مدارون  بد  الأصدغ   يم د كه  ا لردال 
 ἀρουρ ῶν δύο ἢ ὅςον ἂν ὦςι[         ]ιον ἀπʼ ἀρουρῶνمقددس  وغ د  بالسذداع
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τεςςϊρων  κοινῶν καὶ ἀδιαιρϋτων"  أمد  مد (πρὸσ τὴν μητϋρα) ه  اكميدا 
 بيك ددد     عتدُدد عشددد  مزرعددد    (Kalamos "م سكدددالا" بدددد أيزًدددا السعددد و  ه  اكم ددد س ابشددد 

 انتفدداع حدد  شددادو   حجدد    سدديا   بئاار صدده ي   بهددا الشب دد  صددشاع  بغدد ض عشدد  مشزرعدد 
 ث د ج شي  ق يد  مد  بالق   كائش  السمحقا  وواف  أغدط  عه  م  الثال  العا  حراد بف اك 

 نفد  فد  بسمحقاتد  الفاكهد  لتجفيد  ومكدان نب د  معرد   مد  حرد  ثمد  وود ل  ب ليسد ن  قد 
 حد ود  مارون  ابش  ودي يس س ه  اكم  ي  السذت    م  مقدس  وغ   بالسذاع ث  ج شي  الق ي 

 ال سد   فد  الد    ومكان ملكي مدق ...الذسا  م   ...والذ    الجش   م  الأربع : الأرورا 
 أبشددداء ممددد  العشددد  مزرعددد  مددد  وحرددد   مدددارون  بددد  ديددد يس س ممددد  عشددد  مزرعددد  الغددد   مددد 

 كسددا  مددارون  قبدل مدد   عَدالسُ  الفاكهدد  تجفيد  ومكددان الشب د  ومعردد   أب لم ند ي  بدد  ديس ت يد س
 حقددد    أن يقددد  كسدددا ،السذدددت    عدددات   عمددد تقددد  السمكيددد  ونقدددل التشددداز  اري مرددد أن ف هدددا ورد

 ه  اكميدا أمد  مد  بالسذداع حد زت  فد  لدتاز  مدا راأرو  ٜٖ البالغد  حردت  فد  نفدد  ه  اكم د ي 
  ٓٗ).البي  ه ا بدب  الأح ا  م  حا  بأ  ض ر ف  ليدت  أعلب  ك ذُ  كسا ه  اكم  س ابش 

 شد يك   بد   السد ور حد  وت ت د  تق يد  مدأل  ف  الز ر ع   م ض ع جمياً  ويتز 
 عدد  محب سدد  الأرض كانددت حالدد  فدد   والماارور بااالر   يتعمدد  فيسددا لاصدد  اشددت اطا  أو اتفاقددا

 عبدار  ه  م بد لي   إقمي  م    ٖ٘ٔ العا  ف  السؤرل   P.Ryl II 157 ال ثيق  فف  الط ي  
 السع وفدد   (Eudaimonis) " يي دايسد ن" :شدكيقت   بد   ايجدار عقد  ضدس  أراضد  تقدد  عد 

  (Souerous) "سدد ي وس" بددد أيزددا السع وفدد  (Esoeris) و"إسدد ي ي "  (Tetes) "ت تددي " بددد
 الإمب اط ريدد  الزددياع ضددس  كدد و  مزرعدد "  ٔٗ) تقدددي   عمدد  زوجهدد  ب صدداي  يسددثلبن كلبهسددا

οὐςιακὸν ἀμπελικὸν κτῆμα"  ث اجددد "" ق يددد  فددد (Thrage)  لمط بارليددد  التابعددد 
 ال ولد   مد  اسدتأج تهسا قد  كانتدا  (Xenonos Kleros) إكدد ش ن س" إقطداع" ضدس  العميدا 

 افدد رً   يي دايسدد ن لألتهددا تدد ف  أن  عمدد الجش بيدد  جهدد ال مدد  حرددتها  عمدد سو سدد ي   حرددمت
  مدشه كدل :أن شد طي   ٕٗ) (ὑπὲρ ἐκλογῆσ) "الالتيدار حد " نظ د  فزدي   درالسد  ٕٓٔ

 "الددددد    ك شددددد اوم" والسدددددزارع   ...ط يددددد  عددددد  الخاصددددد  احردددددته الددددد    بدددددأدوا   و  تددددد سددددد  
(ὄγδοον)  الخددزان" مدد  السيددا  وتؤلدد  القشددا  مدد  بانتظددا" (λϊκκοσ) ه مشطقددت فدد  السذدداع 

 صدددددددددديان  (δαπϊνησ) تكمفدددددددددد  تكدددددددددد ن  أن عمدددددددددد  الإمب اطدددددددددد ر  أرض لددددددددددديا   الستالسدددددددددد
(ἐπιςκευῆσ)  وإصدددلب (καταςκευῆσ) الخذدددبي الددد    ك شددد ام  (τοῦ ξυλικοῦ 

ὀργϊνου)  والتطه دددد  الخددددزان وبالسثددددل (ἀναψηςμόσ)  يتعمدددد  وفيسددددا  ب ددددشه  مشاصددددف 
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 السدد ور  حدد  )اشددت اط التقدددي  م ضدد ع الحردد  وإلدد  مدد  بددالس ور الخاصدد  التشظيسدد  بددالأم ر
 التال : الشح  عم  جاء

ll.17-18:‎  
παρϋξει δὲ ἡ λαχοῦςα τὴν ν[ο]τινὴν μερύδα τῇ λαχούςῃ [τὴν 

βορρινὴ]ν πρ[ὸ]σ μόνασ τὰσ ἡμ[ϋ]ρασ τῆσ τρύγησ εἴς[ο]δον 

καὶ ἔξοδον διὰ ‎ἀπηλιωτικ[ο]ῦ τεύχουσ π[ρὸ]σ βορρύνωι ὁρύωι 

αὐτῆσ,‎ 
 الذددددسالي  الحردددد  مدددد  لمسدددددتف    الجش بيدددد  الحردددد  مدددد  السدددددتف    تدددددس  أن "يجدددد 

 القطفددد  وقدددت الذدددسالي  حددد ودها لدددلب  مددد  الذددد ق  الجددد ار عبددد  خااارو وال بالاااد   
    ٖٗ)".فق 

 الحرد  مد   لمسددتف   دس ت س   الذسالي  الحر  م   السدتف   ف ن :اأيزً  وبالسثل
  القشددددا  (τὸ ὑδωρ) أدوا  عبدددد  (ὑδραγωγειςθαι) ]الدددد    السيددددا  لإجدددد اء الجش بيدددد 

(ὑδραγωγόσ) و  تد ك  لمقطع  الغ ب   ٗٗ)الديا  بج ار الس ج د  (ποτύζεςθαι) كدل 
 الجش بيد  لمقطعد  السداء غسد  حدا  الزد ور  (εἰ χρεύα) دعدت إذا وبالسثدل الجش بيد   الحرد 

 εἰ χρεύα γεύνοιτο ποτύςαι ἐν ἀναβϊςει ἀπὸ الفيزدان  )م سد  القد    حتد

ποδὸσ  مدددد  ]الدددد    السيددددا  إجدددد اء فدددد  الحدددد  عطدددد ت سدددد   الذددددسالي  محردددد ل  حددددائز ال فدددد ن 
 παρϋξει ἡ λαβοῦςα τὴν βορρινὴν μερύδα τὸ ὑδραγωγεῖςθαι διʼاللبلهد

αὐτῆσ 
 الجد ار عبد  السد ور ي دايسد ني  لألتهدا ضدسشت سد ي وس أن العقد  هد ا مد  ويتزد 

 تزددددس  أن مقابددددل   ٔ رقدددد  )شددددكل )الحردددداد  فقدددد  القطفدددد  وقددددت الذددددسا  جهدددد  مدددد  الذدددد ق 
 تسددد  التددد  الددد    قشدددا  عبددد  الجش بيددد  الحرددد  كددد و  ر   إمكانيددد  سددد ي وس لألتهدددا ي دايسددد ني 

 كد   لأن نظدً ا الذدسا ؛ جه  م  م تفع  مشطق  ف  يب و فيسا كان والت  الغ ب   الج ار بج ار
 فقدد  الزدد ر  يحدد   لا حتدد  الدد وا   عمدد  فيدد  السدد ور يجدد ز فددلب مدددت اما ريددا يتطمدد  العشدد 
 لا السدد ور حدد  أن مفهدد   تتجمدد  هشددا ومدد  الحردداد   )م سدد  القطددف وقددت بددالس ور فقدد  سددس 
   الغ  . أرض عب  ج ي  م ور ح  تق ي  ع  فزلب الز ر  يقبل
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 1 رقه شكل

  
 P.Ryl II 157‎  الوثيقة على بياء المرور لحق تخطيطي مثال :1  لى شكم

 للأرض. اتبع   سجليو باعي وإنما مستقلا تسجيله أو المرور حق بيع يجوز لا

  السددددد ور  حددددد  م ضددددد ع الأراضددددد  عددددد  والتشددددداز  البيددددد  عسميدددددا  ت ث ددددد  ضددددد ء فددددد 
  حددددد  والستزدددددسش  السمكيددددد  أو الحيددددداز  آلدددددت كيددددد  ي ضددددد  الددددد   الأيم لددددد  بشددددد  لدددددلب  مددددد  أو

 ممك تهدددددددا ونقدددددددل عشهدددددددا التشددددددداز  أو ببيعهدددددددا السالددددددد  أو الحدددددددائز يقددددددد   سددددددد   والتددددددد  السددددددد ور
(μετεπιγρϊφεςθαι) (ٗ٘   اتبعًدددد يبدددداع الارتفددددا  حقدددد    أحدددد  السدددد ور حقدددد    أن يتزدددد 

 عد  تشداز  وم ضد عها SB XVIII 13764 ال ثيقد  فد  ورد ح د  التعامدل  م ضد ع لدلؤرض
 الكهشدد  مدد  عدد د بس جبدد  تشدداز  ثددلب   والألدد ،  أرورا  أربدد  أحدد هسا اسددتيطان أرض قطعتدد 

 مدد  أرورا  ثددلب  هدد  مددا بدد  الأ وإلدد  الآن مدد  إل هددا الأرض لشقددل سدداربياس تدد ع  سدد    إلدد 
 ....بددالف    ...قدد  ق يد  مدد  ....بدالق   بد  ... حيدداز  فد  الدداب  فدد  كاندت اسدتيطان أراضد 

 فد  العاصدس  ت ث د  مكتد  فد  وثد  ع فد  شد اء عقد  بس جد  إلد ه  ممك تها آلت ال و   سالف 
 حد ز  فد  لدداب ا فد  كاندت الاسدتيطان أراضد  م  أرورا  وأرب  عذ   الثان  العا  باب  شه 

 فددد  السذدددارو  لهددد والآ السعظسددد   ....للآلهددد   حيددداز  فددد  الآن ولكددد  أب ددد ن  ....حف ددد   ...ابشددد 
 )حدددد  والسخددددار  "والسدددد الل الحدددد ود: ...الس ضددددح  العددددا  ب مهددددا  شدددده  مدددد  اعتبددددارًا السعبدددد  
 ‎[κ]α ὶ ε [ἰζόδοι]ρ καὶ ἐξόδοιρ καὶالأل ،  الحق    وواف  والسد ل ال    وقش ا  الس ور 

π [οηίζηπαιρ καὶ ἐκχύζεζι καὶ ηοῖρ ‎ἄλλοιρ δικαίοιρ πᾶζι."(ٗٙ   ناحيد  ومد 
 فيد  السقد ر )التشداز   القان نيد  الترد فا  تددج ل لمفيد  عمد  الت ث   دار ف  أيزا نج  أل ، 

 تبتد ني   ق يد  مد   . ٕٛٔ-ٕٚٔ بد   فيسدا والسؤرلد  أعدلب   السد و ر  ال ثيق  ف  الس ور ح 
 نقدل مكتد  عمد  السذد ف   وث د ن  دي نيدد  س سداراب  ن  إلد   ٚٗ)بدات ون  فدادأح أرشي  ضس 

 أمهددا (Ptollas) بطدد للبس ابشدد  (Serallion) سدد  الم  ن  مدد  بأرسدد ش    السستمكددا  وت ث دد 
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  بأرسدددد ش    ب ليسدددد ن  قددددد  (Oxyryncha) أووددددد  نخا ق يدددد  مدددد   Hermione) ه  م  ندددد 
 نفددد   لمس وددز التابعدد  (Theogonis) ث  جدد ني  ق يدد  مدد  بددالق   -للئقدد ار وفقددا - مدددجم 

 الأرل  يكاسدددددتي  إلددددد  والس سدددددل السُبددددد   لمعقددددد  وفقدددددا أرورا   ٖٛ ٖ/ٗ مدددددداحت  إقطددددداع أرض
 بط لّاريدد ن  قبدل مدد  الذد اء لد ل  وفقًددا أقد  ُ  سدد   ال ثدائ   دار عمد  السذدد   الأعظد  والكداه 

 لددلب  مدد  أرسدد ش    إقمددي  فدد  الكائشدد  اله مم شدد   مشطقدد  فدد  أرورا  سددت عدد دل بدداول ش س بدد 
 الأوغدددطي  العسمدد  مدد  فزددي  تالشتددا  لسدد  مقابددل أريدد س  حف دد  نيسيددد  ن  بدد  دي سددك روس

 الأرورا  "حددد ود البشددد   محاسددد   Lucius Carfius) كدددارف  س" ل و ددد س" عبددد  أُودعدددت
 ἐπὶ ταῖσ οὔςαισالأل ،  والاستخ اما  السرار و  ال    وقش ا  والسخار  الس الل الكائش 

τῶν ἀρουρῶν γειτνύαισ κ]αὶ ὁρύοισ καὶ ἐξόδοισ καὶ ἐξόδοισ κ[α]ὶ 

,[χρόςεςι λ(λαισ)]ἄ ὶκα κχύςεςιἐ ὶκα π[οτύςτραισ".  مد  مؤرلد  ال ثيق  وف 
 يحتدد    الأرل  يكاسددتي  إلدد  لطددا  مدد  ندددخ  م ضدد عها تبتدد ني   ق يدد  مدد   . ٕٛٔ العددا 
 فدد  كائشدد  حب بددا  مشزرعدد  ب بددال س  مزدد  فيسددا تدددس  كانددت إقطدداع أرض عدد  تشدداز  عمدد 

 "حدددد  التدددددج ل: شددددسل فقدددد  ال ثددددائ   دار فدددد  تدددددج مها بهدددد   بأرسدددد ش    يدددد راجتي  بطمسيدددد 
 ووافددد  السدددد ل وحددد  السيدددا   إجددد اء وحددد  الأرورا  السددد ور  ]حددد  ومخدددار  مددد الل اسدددتخ ا 
 χρωμϋνην ταῖσ τῶν ἀρουρῶν εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ καὶ الألد ،  الحقد   

ποτιςμοῖσ καὶ ἐκχύςεςι."(ٗٛ  

 الزراعية الأراضي عبر المرور بحق الخاصة الأحكاو ثالثًا:

 كدا  مسد  الط يد  به ا يرمها لا  الت وأ العا   الط ي  ع  السحب س  رضالأ مال 
 راضد الأ  فد السد ور حد  لد   كب د   مذدق  لاإ الط يد  ذلد  لد إ ال صد   لد  يتيدد  لا كدان ذاإ

 رضالأ هد   دامدت مدا ل  أالسد ال جد  عمد  واسدتعسالها رضد أ لاستغلب  اللبز  بالق ر السجاور 
 فيددد  يكددد ن  الددد   الط يددد  بحدددد  السددد ور حددد  طبيعددد  وتختمدددف  .العدددا الط يددد  عددد  محب سددد 
 الد ا  الاسد  ي د ح   السمكي   حق    كاف  عم  السذتسم  الارتفا  حق    ضس  ويأت  الس ور 

 بحدد  السباشد   غ   ب  السفع   حال  ف  لمسؤثش   الجس  السخاط  بريغ  الس ور ح  عم 
 (:15-14 س )س يلي ما ورد حيث P.Mich VI 427 ال ثيق 

εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ καὶ ποτύςτραισ καὶ ἐκχύςεςι καὶ τοῖσ 

ἄλλοισ δικαύοισ πᾶςι 

 عبددد   و]السدددد ل القشددد ا  عبددد   و]الددد     ٜٗ)والسخدددار  السددد الل اسدددتخ ا   لددد  ]يحددد 
 الأل ،. الحق    وواف  السرار 
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 الفاعددل اسدد  صدديغ  فدد  القان نيدد   التردد فا  فدد  السدد ور حدد  اشددت اط ضددس  ويددأت 
 دلد لا التشقدل أو السد ور بسعشد  بد : السفعد   حال  ف  الجس  لمس و  السزارع  )= الحا  زم ل

 السد ور حد  ويدأت   ٓ٘) (εἰςοδεύοντασ καὶ ἐξοδεύοντασ) وإيابدا ذهابدا أو ول وجدا
 ὁδὸσ كمسد  باسدتخ ا  عشد  عبد يُ  وقد   ٔ٘) (εἴςοδοσ καὶ ἔξοδοσ) السفد د برديغ  أيزدا
 ال صدف ضدس  يدأت  وقد   ٕ٘)التعامدل  محدل الأرض ومعدال  حد ود ضدس  زراع " "مََ   وتعش 

 الشحدد  عمدد  لاصدد  أحكددا  وبدد   ٖ٘)العكدد   أو )السج ،/السددد ل  قشددا  يمدد  الزراعدد  السدد   بددأن
 التال :

   (54)العام المدق/الطريق -

 ὁδὸσ βαςιλικό الملكي المدق -أ

 ὁδὸσ مباشدددد   السمكدددد " "بالسدددد   الأرض اترددددا  حددددا  فدددد  السدددد ور حدددد  يددددد   

βαςιλικό   ال ثيقد  فد  ورد ح د  التال : الشح  عم P.Mich V 262   الفتد   فد  السؤرلد 
 ت ث د  مكتد  رئدي  أب د ن  بد  ك ون د ن  أرشدي  ضدس  تبتد ني   ق يد  مد   . ٖٙ-ٖ٘ ب   ما

 بدد  الأصددغ  (Didymos) ديدد يس س فيدد  قدد يُ  ح دد  تشدداز   عقدد  وم ضدد عها تبتدد ني   ق يدد 
 عذد  هد  عسدا بالتشداز  (Herois) ه د وي  وشدكيقت  لزوجتد  (Lysimachos) ل سيسال س

 فيددد  قبمدددت والتددد  السمحقدددا   بكافددد  ث ددد ج شي   ق يددد  مددد  بدددالق   اسدددتيطان أرض مددد  أرورا 
 ثَسدد  لاسددتكسا  الزوجهدد قُدد   قد  كددان الدد   مه هددا مدد  لجدزء التق ي يدد  الكيسدد  مدد  ك ندد  ه د وي 

  :ٛ-ٙ س )س يم  ما ح ودها ف  جاء أرورا   ٓٔ
ὧν γεύτονεσ νότου τοῦ ὁμολογοῦντοσ Διδύμου καὶ τῶν 
ἀδελφῶν κλῆροσ, βορρᾶ ὁδὸσ βαςιλικό 

 مددد  وأل تددد   ديددد يس س العقددد   مددد  الأو  الطددد   حرددد  الجشددد   مددد  هددد : "الحددد ود
  (55)ممك ؛" م   الذسا 

 ὁδὸσ δημοςύα العام المدق -ب

 مباشدد  : العددا  السدد   مدد  التعامددل م ضدد ع الأرض اترددا  حددا  السدد ور حدد  يددد   
 أرشدددددي  ضدددددس   . ٕٜٔ أب يدددددلٙٔ فددددد  السؤرلددددد  P.Fam.Tebt.3 ال ثيقددددد  فددددد  ورد ح ددددد 

 بيدد  عقدد  مدد  ندددخ  وم ضدد عها ديدد وم س  بددد أيزًددا والسعدد و  ل سدديسال س بدد  ف م سددارابي 
 التابعد  (Kerkeesis) ك ويددي  ق يد  م  بالق   كائش  واح    أرور  مداحتها ك و   مزرع 

 الق يدد  فدد  زراعتهددا مفدد وض أرورا ثُسدد  عدد  فزددلب واحدد    قطعدد  فدد  بأرسدد ش    ب ليسدد ن  لقددد 
    :ٙٔ-ٖٔ س )س ف ها جاء
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γεύτονεσ τῆσ προδεδηλωμϋνησ ἀρούρησ…, βορρᾶ ὁδὸσ δημοςύα    

 (56)عس م ": زراع    م الجش   م  ....،مدبقًا الس ضح  الأرورا ح ود

 العددا  الزراعدد  السدد   مدد  التعامددل م ضدد ع الأرض اترددا  حددا  السدد ور حدد  يددد   
   :(57)(12 )س BGU I 282 ال ثيق  بحد  ال    قشا  يم  ال  

λιβὸσ ὑδραγωγόσ, μεθʼ ἣν δημοςύα ὁδόσ,  

"عا  م   يمي  ر    ]قشا  مائ  مج ،  الغ   م "  

 عبد  العدا  السد   لدلب  م  الأرض قطع  وإل  م  الس ور ح  يك ن  ق  عمي  وبشاءً  
 عقد  فد  ورد ح د  الغ د   أرض فد  م   للب  م  الس ور ح  ويد    ال  . قشا  عم  جد 

 :(2-2 ش )ش ٌهً يا P.Mich V 272 نخ ل بدتان بي 
ἀπηλιώτου υἱῶν Φύλωνοσ τόποι καὶ ἐπύ τι μϋροσ ὁδὸσ δημοςύα 

 عا " زراع  م   وبعز  ف م ن  أبشاء تخ  أراض  قط  الذ    "م  

 الخاص: الطريق -

   )المشترك( المشاع الطريق -أ

 تدددد    الارتفدددا  حددد  م ضددد  الأرض ومخددد    )مددد لل وإلددد  مددد  السددد ور لر صدددي 
 لمجسيد  متاحد  ليددت إذ السذدت ك  السسد  عمد  ال اقعد  الأراضد  مدلبك بد   مذداع ط يد  عمد 
 بدد   فيسددا السؤرلدد  P.Mich V 272 ال ثيقدد  فدد  ورد ح دد  العددا   السدد   ميدد ع كانددت مثمسددا

 نخ دددددددددل" بددددددددددتان" مددددددددد  جدددددددددزء بيددددددددد  عقددددددددد  م ضددددددددد عها تبتددددددددد ني   ق يددددددددد  مددددددددد   . ٙٗ-٘ٗ
(φοινικοπαρϊδειςοσ)   ه دد اكمي  بدداع وفيدد  (Herakles) بددان ري  بدد (Panouris  

 معددد  تعددي  التدد Petearpsenesis( (58)( ب تياربد شيدددي  ابشددد  )Beris( ب دد ي  زوجتدد  إلدد 
 قطعدد  فدد " أرورا  وربدد  )اثشددان ٕ ٔ/ٗ مدددطح  هدد  مددا )γγραφοσ)ἔ مكتدد  " "عقدد  وفدد 

 أربداع وثلبثد  )ثدلب  ٖ ٖ/ٗ قد ر  مددط  إجسدال  مد  (ὦςιν ἐν μιᾷ ςφραγῖδι) واحد  "
 ميدددددا  لدددددزان بهدددددا  (κοινῶν καὶ ἀδιαιρϋτων) مقددددددس  وغ ددددد  بالسذددددداع أرورا  

(ὑποδοχεῖον) ألدددددد ،" مزروعددددددا "و (ἕτερα φυτὰ)  السمحقددددددا  بكافدددددد (τὰ 

ςυνκύροντα πϊντα)  ق يددد  مددد  بدددالق   الدددد س ضددد يب  تددد ف  التددد  الأراضددد  فوددد  مددد 
   : ٜ٘) ٘-ٗس )س ه  بالكامل الأرورا أرباع وثلبث  أرورا  الثلب  ح ود ب ليس ن  قد  أري س

νότου εἴςοδοσ καὶ ἔξοδοσ κοινωνικό 

 (60)مذاع" ومخ   م لل الجش   م "
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 :πεδιακὴ ὁδὸσ ممهد مدق -ب

 مسددد  أنددد  إلددد  (πεδιακόσ) الردددف  تُذددد    (πεδιακὴ ὁδὸσ) السسهددد  السددد  
 أحكدددا  وبددد  السددد ور  حددد  عميددد  ويدددد    التعامدددل  م ضددد ع بدددالأرض لدددا  مسهددد  أو مددددت   

 التال : الشح  عم  لاص  

   مباشرة: ممهد بمدق الأرض اتصا  حا  في المرور حق يسر  
 م ضد عها  ٔٙ) . ٗٛ-ٖٛ بد   فيسدا فد  السؤرلد  SPP XX.1 ال ثيقد  فد  ورد ح  

 الحيداز  تقد  -السدداح  كاندت أياً -أرورا  ثلب  مداحتها استيطان  أرض قطع  ع  تشاز  عق 
 أرورتدد   بالتح يدد   إليدد   مذددار هدد  كسددا لدد   الستشدداز  لسددارون  بالشدددب  وحدد ودهسا قطعتدد   فدد "

 بد  ميددثاس حيداز  الذدسا : جهد  مد  ه د ون  ابشد  حياز  الجش   جه  م  الأول   القطع  ف 
 الستبكيد  الأرور  الثانيد  القطعد  حد ود ممهاد   راعاي مادق الغار  ما  ه د ودي   حف د  ه  ون 

 السؤرلد   P.Lond II 314  ٖٙ)ال ثيقد  فد  ورد كسدا  ٕٙ)مسه ". زراع  م   جش  ال م  ه :
 ه ريد ن  بد  ه د اكمي  مد  مقد    يجدارإ طم  وم ض عها أرس ش    م  )ٗٙ( . ٜٗٔ العا  ف 

 حف دددد ا أب شخددددي  ابشدددد  وباكيدددددي  سددددت ت  تي  إلدددد  ه  اكم دددد ي  بدددد  بدددداب  ي س أيزًددددا ويدددد ع 
 كاندا التد  العامد  الأراض  م  – السداح  تك ن  وأيسا – أرورا  سب  إيجار بذأن ست ت  تي  

 واحددد   قطعددد  فددد  الددددباع  )دميددد  س وش باي نيدددد س ق يددد  ضدددس  البددداط   )مددد  اسدددتأج اها قددد 
 س )س يمد  مدا ورد ح   أرورا؛ لكل ب ردب   مق ر ع ش  أج  لقاء باكخياس  ق ي  م  بالق  

  :ٕ رق  )شكل  ٕٗ-ٕٔ
γεύτονεσ δὲ τῶν μιςθουμϋνων ἀρουρῶν ἑπτὰ νότου ἃ ἔχει ἐν 

μιςθ(ώςει) Πτολλᾶσ Σαταβοῦ[τοσ], βορρᾶ Ἀλεύνο(υ) 

ςπειρόμενα ἐδϊφη, λιβὸσ πεδιακὴ ὁδόσ, ἀπηλ(ιώτου) διῶρυξ.‎ 
 بدددددد  بطددددد لاس تخددددد  مددددددتأج   أرض الجشدددددد   مددددد  السددددددتأج  : أرورا  الددددددب  "حددددد ود

 مددد   ٘ٙ)مسهددد   مددد   الغددد   مددد  أل شددد س  تخددد  مشزرعددد  أرض الذدددسا  مددد  سددداتاب س 
  ٙٙ)مر  ." الذ   
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 2 رقه شكل

 
 P.Lond.II 314 الوثيقة ىعل بناء :2 رقم شكل           

 

 الدولة: أرض في الممهد الزراعي المدق عبر المرور حق يسري

 عبدار  تق يبًدا  . ٗ٘-ٜٗ بد   فيسدا السؤرلد   BGU III 915 ال ثيقد  فد  ورد ح د 
 السرددشف  الأراضدد  مدد  قطدد  عدد   وبيدد  ت زيدد  فدد  لمتحق دد  مجهدد   مدددو   مدد  تعميسددا  عدد 

 "السمكدددد  الكاتدددد " إلدددد  التسدددداس تقدددد ي  مدددد    γῆ ὑπόλογοσ) "قاحمدددد  أرض" أنهددددا عمدددد 
(βαςιλικὸσ γραμματεύσ بذدددكل الس تبطددد  البيددد  سدددش ا  تددددج ل يدددت  لددد  لأنددد  نظدددً ا ؛ 

 الخاصد  السمفدا  تقد ي   κωμογραμματεῖσ) الق يد  كتبد  مد  يُطمد  السمفدا   فد  صحي 
 السباعددد  الأراضددد  قطددد  وصدددف فيددد  يدددت  م سددد   نذددد  حددد   تعميسدددا  أيزًدددا هشددداك بالعقدددارا .

-ٚٔس )س يمدد  مددا تعامددل ال محددل الأولدد  القطعدد  حدد ود ضددس  جدداء .أرورا  ٘ٛٙ )إجسددال 
ٔٛ:  

ὧν γεύ(τονεσ) τῆ(σ) [μ]ὲ(ν) α ςφραγ(ῖδοσ) νό(του) προεδ (ικ ) 

ἐδϊφη ‎ἀνὰ μϋ(ςον) οὔςη(σ) πεδιακ(ῆσ) ὁδο(ῦ), β ο (ρρᾶ) 

[ὀ]ρ εινὴ διῶρυξ  ἀνὰ μϋςον οὔςησ δ ι [      ]      [         ] προεδικ(  ) 

ἐδϊφη, λιβὸ(σ) μϋρο(σ) ‎τι τῆσ β ςφραγ(ῖδοσ),‎ 
 يت سددطها ... ٚٙ)دولدد  أرض الجشدد   جهدد  مدد  التددال : الشحدد  عمدد  الأولدد  القطعدد  "حدد ود
 غددلب  أرض أيزددا... يت سددط  صددح او   مردد   الذددسا  جهدد  مدد   مسهدد  زراعدد  مدد  

 ."الثاني  القطع  أرض بعز  الغ    وم ال ول  
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 جهددد  مددد  التعامدددل محدددل لدددلؤرض مقددد ر السددد ور حددد  أن الددددابق  ال ثيقددد  مددد  يتزددد 
 مسه . زراع  م   عب  ال ول  أرض عم  الجش  

 الغير: أرض في الممهد الزراعي المدق عبر المرور حق يسر  
 السددديلبد   الثدددان  القددد ن  فددد  السؤرلددد   BGU XI 2055 ال ثيقددد  فددد  رود ح ددد 

 )تددددددل ن م بدددددد لي  ق يدددددد  فدددددد  كائشدددددد  اسددددددتيطان  أرض عدددددد  تشدددددداز  مدددددد  ندددددددخ  وم ضدددددد عها
 "أرض  :ٕٔ )س حدد ودها أحدد  فدد  جدداء قطدد    ثددلب ِ  عمدد  م زعدد  بأرسدد ش     ٛٙ)ال صددا  

 الغ د  أرض عبد  أو  "ἔδαφοσ, μεθʼ ὃ πεδιακὴ ὁδόσ مسهد  زراعد  مد   يم ها غلب 
 بيد  عقد  مد  مقطتفا  م ض عها ش ري   وثيق  ف  ورد ح   السسه ؛ الزراع  لمس   الستالس 

P.Horak.23  الأو : سط   ف  جاء 
  [ -ca.?- ]ωτοσ καὶ ἐπὶ τι μϋροσ πεδιακὴ ὁδὸσ   
 مسه ": زراع  م   وبعز  ..."

 جسر: عبر الر   قن ات طريق ع  الممهد الزراعي المدق عبر المرور حق يسر  
 عدد  ربسددا السسهدد   الزراعدد  السدد   يم هددا التدد  الدد    قشددا  لددلب  مدد  السدد ور حدد  يددد   

-6 س )س عشار الحااد  عمودهاا في SB XVI 12493 ال ثيقد  ف  ورد ح   جد   ط ي 

7:  λιβὸσ ὑδραγωγόσ, μεθʼ ἣν πεδιακὴ ὁδόσ 
 (21)مسه ." زراع  م   يم ها ر   قشا  الغ   "م 

 الخاتمة:

 يسددش  مدددتقل بشدد  فدد  تدأت  أن إمددا صدديغت   السدد ور لحد  أن دراسددت  سددب  مسددا يتزد 
 وحيداز  مميكد  إليد  الستشداز  أو السذدت    الثدان  لمطد   الستشداز  أو البائ  الأو  الط   بس جب 
 الطددد   احتفدددا  مددد  إرادتددد  وفددد  والترددد   السمكيددد  حقددد    بكافددد  الترددد    م ضددد ع الأرض
 أيزدددا ويدددأت  ال راسددد   م ضددد ع السددد ور حددد  والستزدددسش  لهدددا السقددد ر  الارتفدددا  بحقددد    الثدددان 
 الأرب . جهاتها م  التر   م ض ع القطع  ومعال  ح ود ضس 

  عمددد  فكاندددت الزراعيددد   الأراضددد  عبددد  السددد ور لحددد  العامددد  بالأحكدددا  يتعمددد  وفيسدددا
 التال : الشح 
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 دائ . ح  الس ور ح  -
 .لمت ري  قابل الس ور ح  -
 .تبع  ع ش  ح  الس ور ح  -
   .التجزئ  يقبل لا الس ور ح  -
 .للؤرض تبعا ويدجل يباع وإنسا مدتقلب تدج م  أو الس ور ح  بي  يج ز لا -
 .الز ر يقبل لا الس ور ح  -
 .الز ور  اقتزت مت  ج ي  م ور ح  تق ي  يج ز -

 مالد  أن يتزد  الزراعيد   الأراضد  عبد  السد ور لحد  الخاص  بالأحكا  يتعم  وفيسا
 لا كددان ذاإ كددا  مسدد  الط يدد  بهدد ا يرددمها لا  التدد وأ العددا   الط يدد  عدد  السحب سدد  الارض
 السجدداور  الاراضدد  فدد  السدد ور حدد  لدد  كب دد    مذددق  لاإ الط يدد  ذلدد  لدد إ ال صدد   لدد  يتيددد 
 محب سد  رضالأ هد   دامدت مدا ل  أالسد ال جد  عمد  واسدتعسالها رض أ لاستغلب  اللبز  بالق ر

 فسشهدا السد ور  فيد  يكد ن  الد   الط يد  بحدد  السد ور ح  طبيع  وتختمف  .العا الط ي  ع 
 ὁδὸσ δημοςύα العااام الزراعااي المااد  ومنهااا ὁδὸσ βαςιλικόالسمكدد  الزراعدد  السدد  

 حددا  السدد ور حدد  يددد   و  مباشدد    العددا  السدد   مدد  الأرض اترددا  حددا  السدد ور حدد  فيساار 
 ويدد    كسسد   يدتخ   جد  عب  ال    قشا  يم  ال   العا  الزراع   الس   م  الأرض اترا 

 .الغ   أرض  ف  م   للب  م  الس ور ح 
 εἴςοδοσ καὶ السذداع والسخد   السد لل فسشهدا الخدا   السد ور بحد  يتعمد  وفيسدا

ἔξοδοσ κοινωνικό ‎   سدد  ال ومشهددا السذددت ك  السسدد  عمدد  ال اقعدد  الأراضدد  مددلبك بدد 
  : التال الشح  عم  لاص   أحكا   وب   πεδιακὴ ὁδὸσ  سسه ال

   .مباش   مسه  بس   الأرض اترا  حا  ف  الس ور ح  يد    -
 . ال ول  أرض ف  السسه  الزراع  الس   عب  الس ور ح  يد    -
 .الغ   أرض ف  السسه  الزراع  الس   عب  الس ور ح  يد    -
 . جد  عب  ال    قش ا  ط ي  ع  السسه  الزراع  الس   عب  الس ور ح  يد    -
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ἐδαφῶν τὰσ πρότερον ‎Ἡρακλεύδου τοῦ Διδύμου κλόρου κατοικικοῦ 

ἀρούρασ ι ἢ ὅςαι ἐὰν ὦςι καὶ τὰ ‎ςυνκύροντα πϊντα 

(26) cf P.Bingen.60, l.16: εἰσ τοὺσ παρακεχωρημϋνουσ οἰκονομύαι κύριαι ἔςτωςαν 

ἐπὶ τὸν ἅπαντα χρόνον; SB XVIII 13764, ll.27-28: κύρια καὶ τὰ προκεύμενα 

καὶ αἳ γεγονυῖαι διὰ τῶν καταλοχιςμῶν οἰκονομύαι ἐπὶ τὸν ἅπαντα χρόνον 
(27) P.Mich V 326‎ , l. 3: διῃρῆςθαι πρὸσ ἑαυτοὺσ ἐξ εὐδοκούντων διαιρϋςει ἐπὶ 

τοῦ ‎παρόντοσ ἀπὸ τῆσ ἐνεςτώςησ ἡμϋρασ ἐπὶ τὸν ἅπαντα χρόνον 

τὰσ ‎ὑπαρχούςασ αὐτοῖσ; cf SB. V 8946 (AD.51-52?), ll. 9: εἴςοδοσ καὶ 

ἔξοδοσ 
(28)

Hans Kreller, Erbrechtliche Untersunchungen Auf Grund Der Graeco-

‎‎Aegyptischen ‎Papyrusurkunden, 4f  
(29)  P.Mich V 326‎, l. 3, 55-56. 
(30) BGU I 233, l.4: ἐγγόνοισ  καὶ αὐτῆσ καὶ τοῖσ παρʼ αὐτῶν; BGU II 422, l.19: 

ἐγγόνοισ καὶ το]ι  σ  παρʼ; BGU III 709, l.6: ἐγγόνοισ αὐτοῦ καὶ τοῖσ παρʼ 

α[ὐτῶν; CPR I 170, l.5: ἐγγόνοισ αὐτῆσ καὶ τοῖσ παρʼ αὐτῶν; P.Bingen.60, l. 

4: ὁ μὲν δεῖνα παρακεχωρηκϋναι τῷ δεῖνι καὶ τῷ δεῖνι ὥςτε καὶ ἐγγόνοισ 

αὐτῶν καὶ τοῖσ παρʼ αὐτῶν; P.Eirenen, III 10, l.6: τὴν ὁμολογύαν ὥςτε καὶ 
ἐγγόνοισ  αὐτη  σ καὶ τοῖσ παρ' αὐτῶν; P.Fay.Tebt.23, ll.2-3: 

παρακεχωρηκϋναι αὐτῶι Λυςιμϊχωι ὥςτε καὶ ἐγγόνοισ αὐτοῦ καὶ τοῖσ 

παρʼ αὐτῶν; P.Lond. II 141, l.5: παρακεχωρηκϋναι -ca.?- καὶ ἐγγόνοισ αὐτοῦ 

καὶ τοῖσ παρʼ αὐτῶν; P.Mich V 262, ll.3-4: παρακεχωρηκϋναι αὐτῆι ὥςτε 

καὶ ἐγγόνοισ αὐτῆσ καὶ τοῖσ παρʼ αὐτῆσ; P.Narm.2006.6, ll.2-3: 

παρακεχωρηκϋναι αὐτῆι ὥςτε καὶ ἐγγόνοισ αὐτῆσ καὶ τοῖσ παρ’ αὐτῆσ; SB 

VI 9618, l.6: ὁμολογύαν καὶ διὰ τῆσ τῶν ἐγκτόςεων βιβλιοθόκησ ὥςτε καὶ 

ἐκγόνοισ αὐτῆσ καὶ τοῖσ παρʼ αὐτῶν. 
(31) SB X 10526, ll.7-8: αὐτῷ καὶ ἐγγόνοισ αὐτοῦ [ -ca.?- κατὰ χϊριν 

ἀναφαύρετον. 
(32)
 P.Mich V 252, l. 2 (Tebtynis; 25-6 AD); P.Mich V 267/268, l. 4 (Tebtynis; 41/2 

AD): πατρικὸν κατοικικὸν; P.Mich V 273= PSI VIII 906, l. 2 (Tebtynis; 46 

AD): ὑπάπχονηά μοι παηπικὸν καηοικικὸν; P. ich.V 326, l. 3 

(AD.48/Tebtynis): πϊντα  πατρικϊ; P.Narm.2006 (6), l. 3 (Arsinoites; 107-

108? AD): πατρικὰσ; P.Köln II 100 (Oxyrhynchite; 133 AD), passim. 8, 12, 

20, 24. 
(33) SPP XX 1‎, ll. 4-6: ἡ μὲν Πτολεμαῒσ παρακεχωρηκϋναι τῶι Μϊρωνι ὥςτε καὶ 

ἐκγόνοισ αὐτοῦ καὶ τοῖσ παρʼ ‎αὐτῶν εἰσ μ[ετεπ]ιγραφὴν ἀπὸ τῆσ 

προ[γ]εγραμμϋνησ ἡμϋρα[σ] ἐπὶ τὸν ἅπαντα χρόνον ‎τὰσ ὑπαρχούςασ αὐτῆι 

Πτολεμαΐδι ἀγοραςτὰσ ἐκ προκηρύξεωσ Κλαυδύου Βλϊςτου ‎γενομϋνου 

[ἐπιτρόπου] τοῦ κυρύο[υ] Αὐτοκρϊτοροσ Καύςαροσ Δομιτιανοῦ 
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Σεβαςτοῦ ‎Γερμανικοῦ πρότ[ερο]ν Πτολεμαύου τοῦ Ἀκουςιλϊου γενομϋνου 

μιςθωτοῦ τινων ‎οὐςιῶν περὶ Ἀρςινόην τῆςἩρα[κ]λεύδο[υ μερύδοσ. ‎ 
(34)  SPP XX 1‎, ll. 7-10: κλόρου] κατοικικοῦ ἀρούρασ [τ]ρεῖσ ἢ ὅ[ςαι ἐὰ]ν ὦςι 

[καὶ] τὰ ςυνκύροντα    π[ϊν]τα ἐν ‎δυςὶ ςφραγῖςι ὧν γεύτονεσ καθὼσ ὁ 

παραχωρούμενοσ Μϊρων ὑπηγόρευςεν τῆσ [μ]ὲν ‎π ρ [ώτησ ςφραγῖ]δοσ ἥ 

ἐςτιν ἀρουρῶ[ν δ]ύο νότ[ου] Ἀρόασ τῆσ Ἥρωνοσ κλῆροσ, ‎βορρᾶ Μύςτ[ου 

Ἥ]ρωνοσ τοῦ Ἡρῴδου κλῆροσ, λιβὸσ πεδιακὴ ὁδὸσ, ἀπηλιώτου ‎διῶρυξ εἰσ 

ἣν ἐκχεῖται [ὁ] κλῆροσ, [τῆσ δὲ δευτ]ϋρασ ςφραγῖδοσ ἥ ἐςτιν τῆσ 

λοιπ[ῆσ] ‎ἀρούρησ μιᾶσ νότου πεδιακὴ ὁδὸσ, βορρᾶ Ἀφ[ρ]οδιςύασ κλῆροσ, 

λιβὸσ διῶρυξ διʼ ἧσ ‎ποτύζεται ὁ κλῆροσ, ἀπηλιώτου διῶρυξ εἰσ [ἣν 

ἐ]κ χεῖ[ται ὁ κλῆροσ], ‎ 
(35) SB XVIII 13764 (Arsinoite; 148-161 AD)‎, l. 6: καὶ ἀγοραςτὰσ κατὰ 

χειρόγραφον γεγονὸσ διὰ τοῦ ἐν τῇ ‎μητροπόλει γραφεύου 
(36) SB XVIII 13764, ll. 10: ἐπὶ τοῖσ οὖςι αὐτῶν ὁρύοισ καὶ εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ 

καὶ ‎ποτύςτραισ καὶ ἐκχύςεςι καὶ τοῖσ ἄλλοισ δικαύοισ πᾶςι ὧν ‎γεύτονεσ 

καθὼσ 

 راجع أيضا:

SB I 5168 (AD.138-61?), l. 8: ἐξόδοισ καὶ τοῖσ ἄλλοισ δικαύοισ πᾶςι,  
(37) SB XVIII 13764, ll. 17-18: καὶ βεβαιώςειν αὐτούσ τε τοὺσ ὁμολογοῦντασ 

Πετεςοῦχον καὶ -ca.?- καὶ τοὺσ ‎παρʼ αὐτῶν Σαραπιϊδι καὶ τοῖσ παρʼ αὐτῆσ 

τὰσ κατὰ τὰ προγεγραμμϋνα ὅρια καὶ ‎γεύτονασ παρακεχωρημϋνασ ἀρούρασ 

πϊςῃ 
ٔفم ا نثَٕٕ، فئٌ انمُٕاخ انرً ذً  ْذِ انًُاطك تانًٍاِ كاَهد يهك ها نٕا ه  فمهظ يهٍ انٕ شهح، ٔكهاٌ اضهر  ايٓا  (38)

  اجع: يضًَٕ ا يٍ لثم اَخرٌٍ.

Danielle Bonneau, Les servitudes de l'eau dans la documentation 

papyrologique. Op Cit, 2279 
(39) P.Mich IX 554‎, ll. 7-8: ἀρ ιςτερῷ διῃρῆςθαι πρὸσ ἑαυτοὺσ κατὰ τόνδε τὴν 

ὁμολογύαν ἐπὶ τὸν ‎ἅπαντα χρόνον τὰ ὑπϊρχοντα αὐτοῖσ πατρικὰ καὶ 

μητρικϊ 
(40) PSI VIII  918, l. 8: κατὰ μηθε[      ]τα δʼ αὐτοῦ Ἡρακλεύδου ἐλαττουμϋνου ὑπὲρ 

ἧσ πεπούημαι ‎εἰσ αὐτὸν πρ [ϊςεωσ τοῦ ἀμπελῶνοσ ἀναδενδραδικοῦ 

ἀρουρῶν ‎τριακονταεννϋα καθὼσ πρόκιται 
عًال أي يهٍ  مهٕق أٌ ٌؤدي اضرٔيٍ الأ كاو انعايح أٌضا نحمٕق الا ذفاق ٔيُٓا  ك انًرٔ ، فلا ٌجة 

الا ذفههاق إنههى الإ ههرا  تو  ههّ أٔ أ ) انغٍههر )انًرذفمههح تههّ(، َٔطههر ل عهههى ذنهه  فههً  ههٕ  عهه د يههٍ 

يهٍ شهوَٓا انًحاف هح عههى  ،انٕشائك أشها خ نٓهذا انًمصه ، تشهكم مٍهر يثاشهر، تعضهٓا ٌرعههك توشهغال يها

عمههٕد ٔطهثههاخ خاصههح فههً  -أ ) انًههؤجر، ٔتعضههٓا ٌرعهههك تمُههٕاخ انههري ٔانطهه ٔد يٕ ههع الا ذفههاق

 ٍس ٔ د فٍٓا: ٔضٕف ألٕو ضٌُٕا تكافح الأعًال: إلايح انط ٔد، انري، انعسق، ذطٍٓر انمُٕاخ،  -انروجٍر

انثذ  ٔإزانح انحشائش انضا ج، ٔكم يها ْهٕ يُاضهة عههى َفمرهً ان اصهح فهً انًٕاضهى انً صصهح، دٌٔ 

  ر .  اجع:
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P.IFAO I 1, 21-23 (Tebtynis; 27AD): τὰ δϋ ἔργα πϊντα τοῦ κλόρου καὶ τοὺσ 

καθόκοντασ ‎χωματιςμοὺσ καὶ ποτιςμοὺσ καὶ βοτανιςμοὺσ ἐργαςα  τωι ὁ 

μεμιςθωμϋνοσ καθʼ ἔτοσ τοῖσ δϋουςι καιροῖσ, ‎βλϊβοσ μηδὲν ποιούμενοσ; 

P.Mich XII 633, 10-22 (Tebtynis; ca. 30 AD); P.Wisc II 52, 13-15 ‎‎(Karanis; 

32 AD); ‎P.Soter III 18-24 (Theadelphia; 89-90 AD); BGU II 538, 16-17 

(Arsinoite;100 AD); BGU III 918, 14-18 (Arsinoite; 111-2 AD); P.Mich III 
184, 13-15 (Bacchias; 121AD) ;P.Stras IV 267, 19-21 (Soknopaiou Nesos; 
126-28 AD); P.Kron.41, 23-26 (Tebtynis; 140 AD); P.Oxf.13, 24-27 

(‎Arsinoite; 156AD); ‎P.Diog.26, 5-7 (Philadelphia; 158 AD); P.Stras VI 535, 

11-14 (Arsinoites; 2nd cen AD); P.Flor.I 16, 14-19 (Euhemeria; 239 AD); 

Stud. Pal XX 70, 22-27 (Arsinoite; 261 AD); ‎P.Tebt. II 378, 18-23 (Tebtynis; 

265 AD); P.Gen I (2e éd.).78, 27-29 (Arsinoites; 200-299? AD); SB VI 9226, 
ll. 18-23 (Soknopaiou Nesos?; 2nd   or 3rd cen AD).   

(41)
  Richard Alston, The City in Roman and Byzantine Egypt (London etc.: 

Routledge, 2002), 68 
(42)  Cf. P.Flor. I 47 a (Hermoupolis Magna; 213-217 AD), l.14;   BGU. IV 1013 

(Arsinoite; 41-54/54-68 AD), l. 16 
 τὴνحق المرور مان للاا ايشاياء اللاي يحالا  بهاا   P.Flor.50, l.108أحكام عامة مماثلة في الوثيقة  (43)

εἰςόδον και   ἐξόδον τὴν ἐπὶ τοὺσ ληνῶνασ μόνῃ τῇ τρυγῇ ἐπϊναγχεσ εἶναι 

τῶν τεςςϊρων μερύδων106س  مشاعا يلم الحاا  عليها ملضمنة الر  ، أجزاء مثالية :τοῦ 

ὑδρεύματοσ οὔςησ πρὸσ τὴν κοινότητα 
  تطاذٍٍ انعُة. اَ ر: (ηεῖχορ عٍ انطٍاج أٔ أضٕا  (44)

P.Ross. Georg. II 19 (141 AD); P. Stras. VI 539 (AD. 290/91); P.Vind. Sal. 8. r. 

31(325 AD) 
هذه الكلمة لوجد في الوثائق لللعبير عن نقل ملكية أراضي الاسليطان.  μετεπιγρϊφεςθαιالمصطلح  (45)

 ان ر:
‎ BGU III 883, ‎l. 3; 906, l. 14; IV 1048, l. 5; XI 2052, l. 2; 2055, l.6; CPR I 175, 

l.6; 188, l. 30; P. Bingen. 60, ll .4, 17; P. Coll. You‎tie. I 19, l.8; P. Mich V 252, 

l. 1; 259, l. 5; 262, l .4; 267, l.3; 273, l. 2; 303, l.2; P.Narm.2006.6, l. 4; PSI 

VIII 906, l.‎‎‎2; SB VI  9618, l. 6; 22.15326, l.6; SPP.XX.1, l.5‎ 
(46) SB XVIII 13764, ll.5-10: παρακεχωρηκϋναι αὐτῇ εἰσ μετεπιγραφὴν ἀπὸ τοῦ 

νῦν ἐπὶ τὸν ἅπαντα χρ όνον τὰσ ὑπαρχούςασ αὐτοῖσ -ca.?- καὶ ἀγοραςτὰσ 

κατὰ χειρόγραφον γεγονὸσ διὰ τοῦ ἐν τῇ μητροπόλει γραφεύου τῷ ιβ  ἔτει 

Φαῶφι περὶ κώμην -ca.?- τῆσ -ca.?- μερύδοσ τοῦ Ἀρςινούτου νομοῦ 

πρότερον -ca.?- ] κλόρου κατοικικοῦ ἀρούρασ τρεῖσ καὶ -ca.?- ] τῷ        ἔτει 

Φαρμοῦθι πρότερον          ]   ησ τῆσ Πας      ν ου Ἀπύωνοσ ἐν ἐπ[                        ]σ 

κλόρου κατοικικοῦ ἀρούρασ τϋςςαρασ νῦν δὲ οὔςασ θεοῦ μεγϊλου 

μεγϊλου καὶ τῶν ςυννϊων θεῶν πϊντων ἐπὶ τοῖσ οὖςι αὐτῶν ὁρύοισ καὶ 
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εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ καὶ ποτύςτραισ καὶ ἐκχύςεςι καὶ τοῖσ ἄλλοισ δικαύοισ 

πᾶςι ὧν γεύτονεσ καθὼσ 
(47) SB XVI 12345= P.Mil.Vogl. IV 210 
(48)
 P. Mil. Vogl. VI 266, l. 9 

(49) CPR I 176, l.17: εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ; P.Mich VI 427, l.14: εἰςόδοισ καὶ 

ἐξόδοισ; P.Mil.Vogl I 26, l. 9: εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ; P.Mil.Vogl VI 266, l. 9: 

εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ; SB.VI 9618, l.10: εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ; SB.VIII 9906, l. 

12: εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ; SB.XVI 12345, l.9: εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ; SB.18 

13764, l.10: εἰςόδοισ καὶ ἐξόδοισ. 
(50) BGU III 906, l.6: εἰςοδεύοντασ καὶ ἐξοδεύοντασ; M.Chr.159, l.22: 

εἰςοδεύοντασ καὶ ἐξοδεύοντασ; CPR I 187, ll. 12-13: εἰςοδεύοντασ καὶ 

ἐξοδεύοντασ; CPR I 223, l. 21: εἰςοδεύοντασ καὶ ἐξοδεύοντασ; P.Bingen 60, 

l.13: εἰςοδεύοντασ καὶ ἐξοδεύοντασ; P.Hamb III 218, l.8: εἰςοδεύοντασ εἰσ 

αὐτὰ καὶ ἐξοδεύοντασ; P.Lond II 154, l.15: εἰςοδεύοντασ  καὶ ἐξοδεύοντασ; 

P.Mich V 262, l.25: εἰςοδεύοντασ; P.Mich VI 428, l. 9: εἰςοδεύο ντασ καὶ 

ἐξοδεύοντασ ;P.Mich X 583, l.18: εἰςοδεύοντασ καὶ ἐξοδεύοντασ; P.Stras VI 

583, l.16: εἰςοδεύοντασ καὶ ἐξοδεύοντασ; Stud.Pal XX 1, l.18: εἰςοδεύοντασ 

καὶ ἐξοδεύοντασ. 

(51) P.Oxy.XIV 1638, l.9: εἴςοδοσ καὶ ἔξοδοσ; SB XVI 13072 (Soknopaiou Nesos; 

155 AD), ll.11-12: νότου [ -ca.?- ἀν]ὰ μϋςον ὄντοσ εἰςόδου καὶ ἐξόδου 

(52) P.Berl.Leihg. I 13 (Theadelphia; 117-138 AD), l.1: λιβὸσ ὁδόσ; ll.13-14: 

ἀπηλιώτου ὁδόσ; CPR I 189 (Arsinoite; 2nd cen AD), l.3: νότου ὁδὸσ 

(53)  SB XVI 13072 (Soknopaiou Nesos; 155 AD), l.12: βορρ ᾶ ὁδὸσ μεθʼ ἣν 

διῶρυξ; P.Oxy.VI 918 (Arsinoite; 2nd cen AD), l.7: [λιβὸσ διῶρυξ μεθʼ ἣν 

ὁδόσ 
يها ْهً الإ ذطهًٍاخ ايره ادا نرمطهًٍاخ  ὁδὸσ δημοςύαانعهاو  ٔانًه ق ὁδὸσ βαςιλικόً ق انًهكهً ان (54)

 ىٔل  ذثه ند فهً انحمثهح انثطهًٍهح إنهل ًٌح ذرجع نهحمثح انًصرٌح انم ًٌح فًٍا ٌطهك عهٍّ طرٌك انفرعٌٕ 

تعهه   ىانًهكهً، ٔلهه  ذركهد الإدا ج انرٔياٍَهح ذهه  انطهرق تههُفص الاضهى فًٍها أطههك عهه انًه قيها ٌطهًً 

 يصر. ىاظٓا ا نهطٍطرج انرٔياٍَح عه ὁδὸσ δημοςύαانطرق اضى 

(55) Cf. also  SB VI 9109, l.13: ἀπηλιώτου ὁδὸσ βαςιλικό 
(56) Cf. P.Fam.Tebt.3 (Tebtynis; 92 AD), l.15: βορρᾶ ὁδὸσ δημοςύα; P.Oslo. II 31 

(138-161AD): βορρᾶ ὁδὸσ δημοςύα.  
(57)  SB.XII 10892, l.40:  γεύτονεσ νότου ὑδραγωγὸσ καὶ δημοςύα ὁδόσ; XVI 

12493, col.7. l. 2: γεύτονεσ νότου ὑδραγωγὸσ μεθʼ ὃν δημοςύα ὁδόσ 
 Rowlandson, "Additions to the Philosarapis Archive: Janeْذِ الأضرج انغٍُح،  اجع:  عٍ (58)

353.-(2016): 315 BASP The Contribution of Women to the Family's Wealth," 
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لمََيزَ هذا البسلان بطريق مشلرا من جهة الجنوب كما هو مذكور، فضلا عان طرياق عماومي حياث ورد  (59)

 الوثيقة: من الشر  قطع لخص أبناء فيلونيس وبعضه طريق زراعي عمومي:في 

 l.5: ἀπηλιώτου υἱῶν Φύλωνοσ τόποι καὶ ἐπύ τι μϋροσ ὁδὸσ δημοςύα 
(60) BGU.IV 1130, l.12: λιβὶ κοινὴ εἴςοδοσ καὶ ἔξοδοσ τῶν τόπων. 
(61)  Sergio Alessandrì,            F                          (Bari: Edipuglia, 

2005), 157-170. 
(62) SPP XX 1, ll. 7-10: ἐν δυςὶ ςφραγῖςι ὧν γεύτονεσ καθὼσ ὁ παραχωρούμενοσ 

Μϊρων ὑπηγόρευςεν ‎τῆσ μὲν πρώτησ ςφραγῖδοσ ἥ ἐςτιν ἀρουρῶν δύο 

νότου Ἀρόασ τῆσ Ἥρωνοσ ‎κλῆροσ, βορρᾶ Μύςτου Ἥρωνοσ τοῦ Ἡρῴδου 

κλῆροσ, λιβὸσ πεδιακὴ ὁδὸσ, ‎ τῆσ δὲ δευτϋρασ ςφραγῖδοσ ἥ ἐςτιν τῆσ λοιπῆσ 

ἀρούρησ μιᾶσ νότου πεδιακὴ ‎ὁδὸσ. 
(63)

  W.Chr.356(= M.Chr.149) 
(64)  Frederic George Kenyon and Harold Idris Bell, Greek Papyri in the British 

Museum (Milano: Cisalpino-Goliardica, 1973), 190 
(65) Cf., P.Berl.Leihg 1 13, 6; 14, ll. 34, 47: νότου πεδιακὴ ὁδόσ; P.Hamb.I.12, l. 19: 

νότου πεδιακὴ ὁδόσ; SB.XVI 12493, co.7, l.3: ἀπηλιώτου πεδιακὴ ὁδόσ; 

Stud.Pal 20 65, l. 8: γεύτονεσ νότου πεδιακὴ; SB.XVI 12493, col.7. l .3: 

ἀπηλιώτου πεδιακὴ ὁδόσ; col.11, l.6: γεύτονεσ νότου πεδιακὴ ὁδόσ 
(66)

 Allan Chester Johnson, An Economic Survey of Ancient Rome (Baltimore: The 

Johns Hopkins Press, 1936), 112 
 : أرض منلجة ملكًا للدولةπροεδικόσ ἔδαφοσ ىربما يشير إل   προεδικمصطلح (67)
  :ىإن عٍ لرٌح ٍَهٕتٕنٍص )ذم انرصاص( ٌرجع (68)

Rübsam Winfried J R., Götter Und Kulte in Faijum Während Der Griechisch-

Römisch-Byzantinischen Zeit (Bonn: Habelt, 1974), 126-129; Marie Drew-

Bear, Le Nome Hermopolite: Toponymes et Sites (Missoula, MT: Scholars 

Press, 1979), 180. 
ذه ، ٌح ْا انً ق يٍ شلاز اذجاْاخ: فًٍ انشًال لُاج  ي ٌهٍٓا ي ق عاو، ٔيٍ انجُٕب لُاج لطعح الأ )  (21)

 ٔي ق، ٔيٍ انشرق ي ق يًٓ .

 قائنة المصارر والمراجع:

 .المصادر :أولا
 والنقوش:  والشقافات البردية للوثائق الكامل الحصر

 John F. Oates, Roger S. Bagnall, Sarah J. Clackson, Alexandra A. O'Brien , Joshua 

D. Sosin, Terry G. Wilfong, and Klaas A.Worp, Checklist of Greek, Latin, Demotic 

and Coptic Papyri,Ostraca and Tablets., American Society of Papyrologists ,March 

31 , 1998   

 اللالي: الإنلرنت موقع على القائمة هذه ولوجد
http://scriptorium.lib.duke.edu/papyrus/texts/clist_papyri.html 

 
 

http://scriptorium.lib.duke.edu/papyrus/texts/clist_papyri.html
http://scriptorium.lib.duke.edu/papyrus/texts/clist_papyri.html
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